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الجمعية العامة 
الدورة السابعة والخمسون 

 
الجلسة العامة ٤٧ 

الاثنين، ١١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، الساعة ١٥/٠٠ 
نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الجمهورية التشيكية) السيد يان كافان    
افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠. 

البند ٣٩ من جدول الأعمال 
مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس) 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أود أن أبلغ الممثلــين أنـه، 
إثـر المشـاورات المتعلقـة بـالبند ٣٩ مـن جـدول الأعمـال المعـــني 
بمسألة جزر فوكلاند (مالفينـاس)، ومـع مراعـاة مقـرر الجمعيـة 
العامـة ٤١٠/٥٦ المـؤرخ ٢٦ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١، 
مقترح على الجمعية العامة أن تقرر إرجـاء النظـر في هـذا البنـد 
وإدراجه في جدول الأعمال المؤقت لدورا الثامنة والخمسين. 
ـــــبر أن الجمعيــــة، إذ تــــأخذ المقــــرر  فـــهل لي أن أعت
٤١٠/٥٦ بالاعتبار، تود إرجاء النظر في هـذا البنـد وإدراجـه 

في جدول الأعمال المؤقت للدورة الثامنة والخمسين؟ 
تقرر ذلك (المقرر ٥١١/٥٧). 

البندان ٢١ (د) و ٣٧ 
المســـاعدة الدوليـــة الطارئـــة مـــن أجـــل إحـــــلال الســــلام 
والأوضاع الطبيعية في أفغانستان المنكوبة بالحرب وتعميرها 

الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين 
 (A/57/L.13/Rev.1) مشروع القرار

ــة  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): سـتنظر الجمعيـة العام
في البنــد الفرعــي (د) مــن البنــد ٢١ مــن جــــدول الأعمـــال 
�المساعدة الدولية الطارئة من أجل إحلال السلام والأوضــاع 
الطبيعيـة في أفغانسـتان المنكوبـة بـــالحرب وتعميرهــا�؛ والبنــد 
٣٧ من جدول الأعمـال �الحالـة في أفغانسـتان وآثارهـا علـى 
ـــــــــين�، ومشــــــــروع القــــــــرار  الســـــــلام والأمـــــــن الدولي
ـــة  A/57/L.13/Rev.1 المعنـون �حلقـة النقـاش المفتوحـة للجمعي

العامة بشأن الحالة في أفغانستان: بعد انقضاء عام�. 
إن فكرة تنظيم حلقة نقـاش بشـأن أفغانسـتان كحـوار 
تفاعلي مع الدول الأعضاء المعنية تلقت تأييدا مطلقا من بلـدان 
معنية كثيرة، بمن فيـها أعضـاء مجلـس الأمـن، والبلـدان اـاورة 
ودول عديدة مؤثرة، مثل ألمانيا وفرنسا وإيطاليا واليابان وكندا 

والمملكة العربية السعودية ومصر، وهذا قليل من كثير. 
وحلقة النقاش هذه تتصل اتصالا وثيقا أيضا بجـهودي 
بصفتي رئيسا للدورة السابعة والخمسين للجمعية العامة لإنعاش 

اجتماعاا. 
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وكانت هذه هي أسباب قراري بـأن أربـط بـين هـذه 
الحلقة، المقرر عقدها يوم ١٨ تشرين الثــاني/نوفمـبر، والجلسـة 
العامة هذا العام بشأن أفغانستان، المقرر عقدهـا في ٦ كـانون 
الأول/ديسـمبر. وأنـا أعتقـد اعتقـادا قويـا بـأن مناقشــة الحلقــة 
يمكن أن تثري الاحتفـال هـذا العـام بـالذكرى السـنوية الأولى 
لمؤتمر بون، ويمكن أن تــؤدي بـالأمم المتحـدة إلى نتـائج محـددة 
فيمـا يتعلـق بإعـادة البنـاء بعـد انتـــهاء الصــراع في أفغانســتان، 
وبذلـك، تطـرح توصيـات جديـدة بالنســـبة إلى أنشــطة الأمــم 

المتحدة مستقبلا في هذا اال. 
ولتحقيـق هـذه الأهـداف، أطلـــب منكــم أن تكونــوا 
مسـتعدين لتلـك المناقشـة. وأتصـور أن ممـا لـه أهميـة كــبرى أن 
نبــذل محاولاتنــا للتوصــل إلى الــدروس الــــتي تعلمتـــها الأمـــم 
المتحدة في أفغانستان. وينبغي أن تتيح لنـا الحلقـة أيضـا فرصـة 
للتعــرف علــى نتــائج القــرارات الــتي اتخذــا الأمــم المتحـــدة 
ولمعرفـة مـا إذا كـانت هـذه القـرارات نفـذت تنفيـــذا ملائمــا. 
فمـا هـي النتـائج الـتي سـاعدتنا تلـك القـرارات علـى تحقيقــها؟ 
وهــل ينبغــي لنــا أن نعــــدل أنشـــطتنا الإنســـانية ومســـاعدتنا 
الاقتصادية في أفغانستان؟ وما الذي لا بد مـن القيـام بـه لكـي 
نحقــق أهــداف الأمــم المتحــدة في أفغانســتان بشــكل أســــرع 
وأكـثر فعاليــة؟ إنــني آمــل حقــا أن نتمكــن مــن الوفــاء ــذه 

المعايير. 
والآن، أعطي الكلمة لممثل الأمانة العامة. 

الســيد شــين (وكيــــل الأمـــين العـــام، إدارة شـــؤون 
الجمعية العامة وإدارة المؤتمرات) (تكلم بالانكليزية): بمقتضـى 
 A/57/L.13/Rev.1 الفقـرة (١) مـــن منطــوق مشــروع القــرار
تقـرر الجمعيـة العامـة أن تعقـــد في ١٨ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٢، حلقـة نقـاش مفتوحـة بشـأن أفغانســـتان في جلســتين 
متتـابعتين، الأولى مـن السـاعة ٩/٠٠ حـــتى الســاعة ١١/٠٠، 

والأخرى من الساعة ١١/٠٠ حتى الساعة ١٣/٠٠. 

وإذا مـا اعتمـدت الجمعيـة مشـروع القـرار هـــذا، لــن 
تكون هناك نفقات إضافية مطلوبة، لأن الحلقة المفتوحة بـاب 
العضويـة سـتعقد في تـاريخ ووقـت لا تكـون فيـهما الجلســات 
العامة معقودة. ولذلك، ستغطى نفقـات خدمـة الاجتماعـات 
ــــن المـــوارد الشـــاملة المخصصـــة لاجتماعـــات  ذات الصلــة م

الجلسات العامة. 
ـــت الجمعيــة الآن في  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تب

 .A/57/L.13/Rev.1 مشروع القرار
ـــة تقــرر اعتمــاد مشــروع  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي

القرار A/57/L.13/Rev.1؟ 
اعتمد مشروع القرار (القرار ٨/٥٧). 

الرئيــس (تكلــم بالإنكليزيــة): ــذا تكــون الجمعيــة 
العامة قد اختتمت نظرها في البنـد الفرعـي (د) مـن البنـد ٢١ 

والبند ٣٧ من جدول الأعمال. 
البند ١٤ من جدول الأعمال (تابع) 
تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية 

السيد سينغ (الهند) (تكلـم بالانكليزيـة): في البدايـة، 
دعـوني أثـني علـى الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة لإتمامــها ٤٥ 
عاما باعتبارها منظمة دوليـة متعـددة التخصصـات فريـدة مـن 
نوعـها، تعمـل علـى الوفـاء بولايتـها بمـا يرضـي كـــل العنــاصر 
ـــال  الفاعلـة ـا. والوكالـة هيئـة مهنيـة فريـدة مـن نوعـها في مج
العلوم والتكنولوجيا النوويـة، ولهـا القـدرة علـى توفـير الحلـول 
لمختلف المسائل التي تعنينا جميعا. والوكالة لم تتردد في إضافـة 
أبعاد جديدة إلى أنشــطتها،بينمـا احتفظـت، في الوقـت نفسـه، 

بتوازن دقيق بين كل أنشطتها وفقا لولايتها. 
لقد اختتم مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المســتدامة 
أعمالـه مؤخـرا في جوهانسـبرغ. والتـهديد الـذي يتعـــرض لــه 
ـــون أكــثر  مناخنـا العـالمي بسـبب انبعاثـات ثـاني أكسـيد الكرب
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ظهورا مما كان عليه في الماضي. ومع الـدور الهـام الـذي تقـوم 
بـه تكنولوجيـات الطاقـة المتجـددة والطاقـة النظيفـــة الأخــرى، 
وبـالنظر إلى حجـم هـذه المشـــكلة، لا يمكــن أن يكــون هنــاك 
شك في أن القوى النووية خيار لا غنى عنـه في الوضـع الحـالي 
ـــــة المتقدمــــة ويمكــــن أن تفــــي  لتطويـــر تكنولوجيـــات الطاق
بالتطلعات الإنمائية لقطاع كبير من سكان العالم، بينما تتفـق، 
في الوقت نفسه، مـع معايـير الاسـتدامة. وممـا يدعـو للسـخرية 
أن القوى النووية، بالرغم من إمكانية طاقتـها الهائلـة، بقدرـا 
على الوفاء باحتياجات الطاقة المستدامة في جميع أنحـاء العـالم، 
دون أي تأثير بيئي حقيقي أو كبـير، فـإن المفـاهيم الخطـأ الـتي 
لا أسـاس لهـا بشـأن الطاقـة النوويـة لا تـــزال مســيطرة وتقــف 

حجر عثرة في سبيل التنمية المستدامة. 
ــــوى النوويـــة  ويجــد المــرء في المرحلــة الحاليــة، أن الق
تشهد ركودا، وضة ونموا، في وقت واحـد في أجـزاء مختلفـة 
مـن العـالم. وخـلال التسـعينيات، زاد إجمـالي الكـهرباء المولــدة 
باسـتخدام الطاقـة النوويـة في آسـيا بنســـبة ٦٣ في المائــة، وزاد 
توفـير الطاقـة النوويـة في العـالم مـن ٧٣ في المائـة إلى أكـثر مــن 
٨٢ في المائة، أي ما يساوي إضافـة ٣٣ جيغـاوات مـن قـدرة 

التوليد الجديدة. 
وهنـاك نشـاط مـتزايد لإطالـة أعمـار محطـــات القــوى 
النووية القائمة. وهذه الممارسة تعادل بنـاء مفـاعلات جديـدة 
في تلك البلدان. ومع ذلك، فإن الرؤية المتكاملـة للتكنولوجيـا 
والأمان والضمانات والمخططات الجديدة الآخـذة في الظـهور 
فيمــا يخــص الإرهــاب النــووي رؤيــة ضروريــة للتوصــــل إلى 
الإجابـات الكليـة الـتي يمكنـها أن تقضــي علــى الحواجــز الــتي 
تعــترض التنميــة الواســعة النطــاق للقــوى النوويــة بأســــلوب 

مستدام. 
وإذ تعترف الهند، بدور القوى النووية الهام في الوفـاء 
باحتياجـات الطاقـة الطويلـة الأجـل، فإـا تـولي أولويـة كــبرى 
لتنميـة القـوى النوويـة القائمـة علـى الاعتمـاد علـــى الــذات في 

البـلاد. وهـذا يمكننـا مـن الحصـول علـى قـدرة أصليـة قويـــة في 
كل جوانب دائرة الوقود النووي. وفي الوقت الحـاضر، يسـير 
بنـاء ثمانيـة مفـاعلات أخـرى في مجـراه – وهـذا أكـبر عـدد مــن 
المفــاعلات الــتي تبــنى في الوقــت الحــاضر في بلــــدي. وهـــذه 
الوحـدات تتضمـن سـتة مـن مفـاعلات المـاء الثقيـــل المضغــوط 
ذات تصميم أصلي، ووحدتين تبلغ قـوة كـل منـهما ٠٠٠ ١ 
ميغاوات يجري إنشاؤهما بالتعاون مع الاتحاد الروسي. ويسـير 
البناء في كل المشروعات في مجراه في وقت أسـرع مـن الوقـت 

المقرر لكل منها. 
لقد سجلت مفاعلاتـنا العاملـة لتوليـد القـوى النوويـة 
البالغ عددها ١٤ مفاعلا معا زيادة رائعة في المتوسط السنوي 
لمعــامل قدرــا التشــغيلية بنســبة ٨٥ في المائــة خــــلال العـــام 
ـــى معــدل قيــاس ممتــاز  المـاضي، وحافظنـا في نفـس الوقـت عل
للأمـان. وتماشـيا مـع التزامنـا بالمحافظـــة علــى البيئــة، حصلــت 
معظم محطاتنا العاملة لتوليد القـوى أيضـا علـى شـهادة الإيـزو 
١٤٠٠١ في نظـــام إدارة البيئـــة للمنظمـــة الدوليـــــة لتوحيــــد 

المقاييس. 
تولـــت الرئاســـــة نائبــــة الرئيــــس الآنســــة كــــلارك 

(بربادوس). 
ـــة  وبحلـول عـام ٢٠٠٨ سـنصل إلى تحقيـق قـدرة نووي
ــــــوغ ٠٠٠ ١٠  مقدارهـــــا ٦٨٠ ٦ ميغـــــاواط، ونعـــــتزم بل
ـــام ٢٠١٢ و ٠٠٠ ٢٠ ميغــاواط بحلــول  ميغـاواط، بحلـول ع
عـام ٢٠٢٠. وبغيـة تحقيـق ذلـك الهـدف، وفي ضـوء الصـــورة 
البيانية للموارد النووية المتاحة لدينا، قمنا أيضا بعمل كبـير في 
تصميم وتطوير مفاعل نمطي سريع التبريد يستخدم وقود مـن 
البلوتونيــوم واليورانيــوم والأوكســيدين بطاقــة قدرهــــا ٥٠٠ 
ميغاواط في مدينة كالباكام. وفي حـين أن الأنشـطة التمهيديـة 
المتعلقـة ببنـاء ذلـك المفـاعل جاريـة الآن، فإننـــا سنشــرع عمــا 

قريب في تنفيذ المشروع الرئيسي. 
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ـــا دعــم توســيع نطــاق برنامجنــا الخــاص  ويجـري حالي
بـالقوى النوويـة بشـكل مناسـب مـن خــلال افتتــاح منجمــين 
ـــد. واضطلعنــا  جديديـن لليورانيـوم في ولايـة جارخـاند في الهن
أيضا بأنشطة تمهيدية للمشروع الخاص ببدء تعدين اليورانيـوم 
في ثلاثة مواقع أخرى. وبالإضافـة إلى ذلـك، اتخذنـا خطـوات 
هامـــة، بمـــا في ذلـــك تخفيـــض الاســـتهلاك النوعـــي للطاقــــة 
الكهربائية في إنتاج الماء الثقيل وضغــط الجـدول الزمـني لتنفيـذ 
الإنشاءات، من أجل زيـادة القـدرة التنافسـية للقـوى النوويـة. 
والواقـع أن سـجل الإنجـازات في الهنـد فيمـا يتعلـــق بــالضوابط 
المفروضـة علـى الصـــادرات والوفــاء بالتزاماــا الدوليــة كــان 
مثاليـا إلى الحد الذي جعل الهند توصف بأـا منـاصر تقليـدي 

لعدم الانتشار. 
ولئن كان البرنامج الهندي قد صمـم علـى نحـو يجعلـه 
يلبي احتياجات الهنـد طويلـة الأجـل مـن الطاقـة، فـإن الإدراك 
الذي تحقق مؤخرا لتأثير انبعاثات ثاني أوكسيد الكربون على 
المناخ العالمي جعل من الضروري إجراء تطوير سـريع وواسـع 
ـــد. وقــد يــؤدي  النطـاق في مجـال إنتـاج القـوى النوويـة في الهن
ـــة، الــتي لهــا ســوق كبــيرة في  جلـب أحـدث التقنيـات الأجنبي
الهند، إلى قطاع توليد القوى النوويـة إلى المزيـد مـن المسـاعدة 
لتلـك العمليـة. ومـع ذلـك، فـإن جـــهودنا الراميــة إلى تعجيــل 
تطوير قطاع القوى النوويـة كوسـيلة مسـتدامة لإنتـاج الطاقـة 
النظيفة اللازمة لتلبية التطلعـات الإنمائيـة لسـدس البشـر تواجـه 
السياسات التقييدية التي تطبقـها بلـدان معينـة علـى صادراـا. 
ومما هو معـروف للجميـع أن برنـامج الهنـد النـووي فريـد مـن 
نوعه بفضل قدراته المحلية والشاملة، وبالتـالي فإنـه ليـس هنـاك 
ما يبرر القلـق مـن انتشـار الـواردات الخارجيـة في الهنـد. ومـن 
ــر  شـأن إخضـاع اسـتخدام أحـدث التقنيـات الأجنبيـة في تطوي
قطــاع القــــوى النوويـــة في الهنـــد لشـــواغل غـــير ذات صلـــة 
ـــاد  ولا يوجـد لهـا أي أسـاس أن يـؤدي فقـط إلى زيـادة الاعتم

على الوقود الأحفوري، الأمر الذي يضر بالبيئة العالمية. 

ــــة الذريـــة أولويـــة  وقــد أولى برنامجنــا الخــاص بالطاق
قصوى إلى عنصر الأمـان في كـل أنشـطته، وسـاير احتياجاتنـا 
مـن الطاقـة الـتي اقـترنت بالتوســـع في برنــامج القــوى النوويــة 
واسـتخدام التكنولوجيـات النوويـة لأغـراض البحـث والصحــة 
والزراعــة والصناعــة. واكتســبنا خــبرة مجموعــها يقــرب مــن 
٢٠٠ سنة تشغيل للمفـاعلات، فضـلا عـن سـجل إنجـاز جيـد 
في المحافظـــة علـــى أمـــان العـــــاملين المشــــغلين للمفــــاعلات، 
والجماهير والبيئة. ولا حاجـة إلى القـول بـأن الأمـان لا يمكـن 
فصلـه عـن التكنولوجيـا. ومـــع ذلــك فإنــه مــن المؤســف أننــا 
مـا زلنـا نحـرم فــي الواقـع العملـــي مــن التكنولوجيــات حــتى 

بالنسبة للنظم الهامة للأمان. 
ـــدولي للوكالــة المعــني بالمفــاعلات  ويعتـبر المشـروع ال
النووية ودورات الوقود النووي المبتكـرة تدبـيرا مناسـبا للغايـة 
وحســن التوقيــت ومــن شــأنه أن يســــاعد في التغلـــب علـــى 
الحواجــز الــتي تعــوق نمــو القــوى النوويــة لأغــــراض التنميـــة 
المستدامة العالمية. إننا مقتنعون بأن تلـك الحلـول التكنولوجيـة 
هي قضية الساعة، وأا تتيح بدائل متفوقة وشاملة وفعالة مــن 
حيــث التكلفــة للنــهج القطــاعي الحــالي في التعــــامل بشـــكل 
منفصـل مـع التكنولوجيـا والأمـان والضمانـات. وقمنـا بـــدور 
نشط في ذلك البرنامج الذي تنفذه الوكالة مـن خـلال مـوارد 
ـــبراء لتقــديم خدمــات  مـن خـارج الميزانيـة، كمـا أننـا نقـدم خ
مجانية. ونرى أنـه قـد آن الأوان لكـي تسـتوعب الوكالـة هـذا 

البرنامج في ميزانيتها العادية. 
وممــا يســــعدنا أن الوكالـــة اســـتجابت علـــى الفـــور 
ـــــير الأمــــن النــــووي في أعقــــاب أحــــداث  للحاجـــة إلى توف
١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ المأسـاوية وذلـك مـن خـلال جملــة 
أمور من ضمنها إنشاء فريق استشاري معني بـالأمن النـووي. 
ولا بــد لنــا مــن أن نقضــــي علـــى أي احتمـــال لأن يســـتغل 
الإرهابيون إمكانيات استخدام مواد نووية ومصادر إشعاعية، 
خصوصــا لغــرض الابــتزاز. وعلــى الرغــم مــن أن المســـؤولية 
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الرئيسية عن توفير الأمن والأمـان للمـواد النوويـة وغيرهـا مـن 
المواد الإشعاعية والمنشـآت النوويـة تقـع وينبغـي أن تقـع علـى 
عاتق الدول نفسـها، فـإن الأنشـطة الإضافيـة الـتي تضطلـع ـا 
الوكالـة في هـذا الخصـوص يمكــن أن تقـدم مسـاهمة مفيـــدة في 
الحمايـة مـن الإرهـاب النـووي. وهـي إذ تفعـــل ذلــك، يتعــين 
علينا أن نتأكد من أا لا تضـاعف الإحسـاس بـالخوف أكـثر 
ــــلازم الموجـــود في جـــهات كثـــيرة – بالنســـبة لأمـــان  مــن ال

استخدام الطاقة النووية للأغراض السلمية. 
لقـد انضمـت الهنـد إلى اتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمــواد 
النووية التي تعزز التزامها بـالصكوك الدوليـة المتعلقـة بمكافحـة 
الإرهــاب بشــكل عــام والإرهــاب النــووي بشــكل خـــاص. 
ولأكثر من أربعة عقـود مضـت، مـا فتئـت الهنـد تتخـذ تدابـير 
صارمـة مـن أجـل توفـير الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة خــلال 
استخدامها وتخزينها ونقلها. ولدينا فريق من الخبراء متعـددي 
الاختصاصـات علـى أعلـى المسـتويات لضمـان تنفيـــذ التدابــير 
الملائمـة في هـذا الصـدد. ويجـري تطويـر تلـك التدابـير بشــكل 
ملائم من خلال استخدام الفتوحات التكنولوجية. وبالإضافة 
إلى ذلــك، توجــد لدينــــا دائـــرة استشـــارية للحمايـــة الماديـــة 
الداخلية. ولدينا أيضا برنامج مصمـم خصيصـا لتنميـة المـوارد 
البشرية لتدريب العاملين من شتى المستويات لذلك الغرض. 

وأصبحت مصادر المواد النووية أو الإشــعاعية المهملـة 
في بلـدان عديـدة تشـكل مصـدر قلـق كبـير. وقـد تعاونـــا مــع 
الوكالـة في توفـير معـدات متطـورة محليـة بمـا فــــي ذلــك نظــام 
مسح جوي بأشعة غاما، فضلا عن خدمات خبرائنا من أجـل 
إجراء مسح بري وجوي للبحث عن تلك المصادر المهملـة في 

جورجيا. 
ومما يسعدنا أن الوكالة أصبحت تتنـاول مسـألة إدارة 
المعرفة. ويمثل كسب المعرفة النووية في بقاع معينـة مـن العـالم 
تحديـا جسـيما. وقـد أصبـح مجتمـع المعـــارف النوويــة في الهنــد 

كبـيرا جـدا، وهـو آخـذ في الاتســـاع بمــا يتماشــى مــع النمــو 
ــتي  السـريع لبرنـامج الطاقـة النوويـة الهنديـة. ومـن التحديـات ال
يجب علينا جميعـا أن نتصـدى لهـا – نحـن المشـتغلون في تطويـر 
التكنولوجيـا النوويـة – تشـجيع وضـع ـج شـامل يقـوم علـــى 
المعرفــة عــبر اموعــــة الكاملـــة مـــن وســـائل التفـــاعل بـــين 
التكنولوجيـا واتمــع. وعــلاوة علــى ذلــك، ينبغــي توضيــح 
ــة  الصلـة القائمـة بـين اتمـع والصناعـة والبرنـامج الوطـني لطلب
الجامعات لجعلهم يدركون أن هناك تحديات لا بـد مـن إيجـاد 
حلول لها ولحفزهم على إيجاد تلك الحلول. ولا بد لنا مـن أن 
نميز بين نقل المعرفة ونقل التكنولوجيا التي تنطـوي علـى قيـود 
واضحة تنشأ في السياق التجاري. وتتعـزز المعرفـة مـن خـلال 
مشــاطرا مــع علمــاء مرموقــين يمكنــهم دعــم هــذه العمليــة 
وكذلك مع القادرين علـى اسـتخدامها لإيجـاد حلـول جديـدة 

م اتمع. 
ولا بــد لي مــــن أن أشـــدد علـــى أن أي تكنولوجيـــا 
ستكون لها مشاكل مرتبطة ا، غير أن الحلـول اللازمـة لتلـك 
المشـاكل تكمـن أيضـا في التكنولوجيـا. وفي تطـــور الحضــارة، 
ـــها التكنولوجيــا بتحســين نوعيــة  توجـد عـدة أمثلـة تسـمح في
الحياة. وفي تلك العملية، نشأت بعـض المسـائل المثـيرة للقلـق؛ 
إلا أن تلـك المسـائل تم حسـمها بصـورة تبعـث علـى الارتيــاح 
ـــك في  مـن خـلال زيـادة التطبيقـات التكنولوجيـة. وشـهدنا ذل
سـياق الطاقـة، والنقـــل، وتجــهيز المــواد، والأغذيــة، والصحــة 
البشرية، وفي العديد من االات الأخرى للمسـعى الإنسـاني. 
وبالتالي، أصبح التمكين التكنولوجي يمثل قضية الساعة. ومن 
مســـؤوليتنا الجماعيـــة أن نحقـــق تواصـــل المعرفـــة والتمكــــين 
النوويين من خلال التكنولوجيا النووية من أجل تعزيز السلام 
والرخاء العالميين، ويمكننا أن نفي بتلـك المسـؤولية مـن خـلال 
المنظمـة الفريـدة مـن نوعـها، ألا وهـي الوكالـة الدوليـة للطاقــة 

الذرية. 
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السيد دي ألبا (المكسـيك) (تكلـم بالإسـبانية): يـود 
وفد المكسيك أن يعـرب عـن تقديـره للسـيد محمـد الـبرادعي، 
المديـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة (الوكالـة)، وكـــل 
موظفي الوكالة على العمل الممتاز الــذي أنجـزوه خــلال العـام 
المنصـرم مـن أجـل تحقيـق المـهام العديـدة الـــتي حددــا الــدول 
ــــة  الأعضــاء لهــم، ولمواجهــة التحديــات الجديــدة بمــوارد مالي

محدودة. 
ــبر  إن تقريـر الوكالـة عـن أنشـطتها في عـام ٢٠٠١ يع
بصــورة جيــدة عــن إنجــازات الوكالــة في النــهوض بالتعـــاون 
ــة  الـدولي مـن أجـل الاسـتخدام السـلمي للتكنولوجيـات النووي
ونقل هذه التكنولوجيات إلى البلدان النامية، وكذلـك جـهود 
الوكالة من أجل تحسين النظام الفعـال للأمـان النـووي وإيجـاد 

نظام للتحقق يتسم بالكفاءة. 
وترحب المكسيك بموافقة المؤتمر العام للوكالة المعقود 
مؤخـرا علـى قبـول إريتريـا وسيشـيل وقيرغيزسـتان أعضـــاء في 
الوكالـة، وهـذا يوسـع نطـاق الالـتزام العـــالمي بالاســتخدامات 
السلمية للطاقة النووية. ويسرنا أيضا ما تحقق من تقدم لتعزيز 
الضمانـــات، لا ســـيما مـــع الموافقـــة علـــى إطـــار مفــــاهيمي 
ـــق تلــك الضمانــات علــى أســاس  للضمانـات المتكاملـة وتطبي

الأولوية بطريقة فعالة ومجدية من حيث الكلفة. 
ــــق بالأمـــان والســـلامة الماديـــة، تشـــارك  وفيمــا يتعل
المكسـيك اتمـع الـدولي شـواغله بشـأن ضـرورة اتخـاذ تدابــير 
لتعزيز عمل الوكالة في مجال مكافحـة ومنـع أعمـال الإرهـاب 
النووي. ونرحب بالتقدم المحـرز حـتى الآن مـن خـلال اعتمـاد 
خطـة عمـل لمكافحـة الإرهـاب الـــدولي وكذلــك مــن خــلال 
إنشاء صندوق للأمان النووي يتم تمويله عن طريق المساهمات 
الطوعية. وفي هذا الإطـار، وبغيـة المواءمـة بـين الآراء، تشـجع 
ـــــات اعتمــــدت في  المكســـيك بنشـــاط إدراج أفكـــار وتعريف
صكــوك دوليــة أخــرى فيمــا يتعلــق بتعريــف التصــرف غـــير 

المشـروع، والتعـــاون في المســائل القضائيــة وتســليم ارمــين؛ 
ــة  ووضـع مشـروع بروتوكـول لتعديـل الاتفاقيـة المعنيـة بالحماي
المادية للمواد النوويـة، الـتي تعـد صكـا أساسـيا لتعزيـز التدابـير 
الراميـة إلى منـع الأعمـــال الإرهابيــة ضــد المــواد والمؤسســات 

النووية. 
ونعـرب عـن التقديـر أيضـا لجـهود الوكالـة مـن أجـــل 
تحسـين نوعيـة وأثـر برنـامج التعـاون التقـني مـن خـــلال إعــداد 
ـــات الوطنيــة و ذات أثــر  مشـاريع أفضـل تتماشـى مـع الأولوي
اجتمـاعي - اقتصـــادي معــزز، بمــا يعــزز الاســتخدام الأمثــل 
للقـدرات الوطنيـة والإقليميـة. وتؤيـد المكسـيك طلـــب المؤتمــر 
العام للوكالة من السـيد الـبرادعي ببـذل جـهد معـزز لتحسـين 
آليات التعاقد الخارجي أو التعـاقد مـن البـاطن تعزيـزا للتعـاون 

التقني بين البلدان النامية. 
والمكســيك يســرها التقــدم الــذي أحرزتــه الوكالـــة، 
لا سـيما فيمـا يتعلـق بتشـجيع الأمـــن الغذائــي، وإدارة مــوارد 
الميـاه وتحسـين الصحـة البشـرية. وهـذه دلالات واضحـة علــى 
ـــــة  اســـتخدام العلـــم والتكنولوجيـــا النوويـــين في دعـــم التنمي
المسـتدامة. وترحـب المكسـيك بتطبيـق تقنيـة الحشـــرة العقيمــة 
لما لذلك مــن أثـر كبـير علـى الإنسـان والحيـوان والنبـات، مـع 
التركيز بشكل خاص على الجـدوى الفنيـة والاقتصاديـة لتلـك 
التقنيــات. وتـرى المكسـيك أن مـن الأهميـــة بمكــان أن نســلم 
بنجاح تطبيق تقنيات النظائر المشعة في مجال الإدارة المسـتدامة 

لموارد المياه. 
ونؤمن بأن السلامة والأمـن مـن الأولويـات العليـا في 
ــــة. وقـــد  الاســتخدامات والتطبيقــات الســلمية للطاقــة النووي
شـاركت المكسـيك في اجتمـاع الاسـتعراض الثـاني للأطـــراف 
المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي، الذي قدمنا خلالـه تقريرنـا 
الوطـني. وقـد رحبـت الأطـراف المتعـاقدة بذلـك التقريـــر لأنــه 
أوضــح الأداء الســلس لمحطــة لاغونــا فــيردي للطاقــة النوويـــة 
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والتطبيـق السـليم لأحكـام الاتفاقيـة مـن خـلال لجنتنـا الوطنيـــة 
للضمانات والأمان النووي، باعتبارها الهيئة التنظيميـة النوويـة 

في المكسيك. 
أخــيرا، تــولي المكســيك أهميــة كبــيرة لثقافــة الأمـــان 
والوقاية في المقام الأول، وهو ما عبر عنـه تقريـر الوكالـة لعـام 
٢٠٠١، الذي تضمن إشارة إلى الحلقـة الدراسـية عـن التقييـم 
الـذاتي للتدريـب علـى ثقافـة الســـلامة والأمــان، الــتي عقــدت 
تحـت إشـراف الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في محطـة لاغونــا 

فيردي في حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
السـيد هدايـت (إندونيسـيا) (تكلـم بالانكليزيــة): في 
البدايــة، أود أن أعــرب عــن تقديرنــا للمديــر العــام للوكالـــة 
ـــبرادعي، علــى عرضــه  الدوليـة للطاقـة الذريـة، السـيد محمـد ال
ـــه دور الوكالــة  لتقريـر الوكالـة والبيـان الشـامل الـذي أبـرز في

وأنشطتها. 
ويصور التقرير مجموعة كبيرة مـن التحديـات العلميـة 
والسـعي إلى التصـدي لهـا مـن خـلال الاســتخدامات الســلمية 
والمأمونـة للطاقـــة النوويــة. وممــا يثلــج الصــدر أن نلاحــظ أن 
الوكالــة مــا زالـــت تواصـــل إســـهاماا القيمـــة مـــن خـــلال 
ـــير  اســتراتيجية النــهج الموحــد لتقــديم المســاعدة التقنيــة وتداب
الأمان، وآليات التحقق. ونـأمل في زيـادة تعزيـز دور الوكالـة 
فيمـا يتعلـق بتلـك الجـهود في المســـتقبل لصــالح الــدول كافــة، 

لا سيما البلدان النامية. 
ويود وفدي أن يؤكد على أهمية النهوض بإطار للثقة 
ـــواد النوويــة  والتعـاون يمكـن مـن خلالـه نقـل التكنولوجيـا والم
للأغراض السلمية، لما تقوم به من دور هام في تلبية متطلبـات 
التنمية الوطنية. وهذا أمر أساسي حـتى بالنسـبة للبلـدان الغنيـة 

بالموارد الطبيعية، الحالية والمحتملة على حد سواء. 
ــــــؤدي دورا رئيســـــيا في  الطاقــــة أدت، ولا تــــزال ت
ــــاه  النــهوض بــالنمو الاقتصــادي والصنــاعي، مــع تحســين رف

البشر. ومع ذلك، فـإن الزيـادة الكبـيرة في الاسـتهلاك العـالمي 
للطاقــة في العقــود القادمــة، كمـــا جـــاء في تقريـــر الوكالـــة، 
ستسجل بصورة أساسية في البلدان النامية، لا سيما في آسـيا، 
ولا يمكـن تلبيتـها مـن خـــلال المــوارد المحــدودة. لذلــك، فــإن 
الطاقـة النوويـة، في رأينـــا، مــا زالــت تمثــل خيــارا قويــا يوفــر 

مستقبلا للطاقة المستدامة. 
ـــيا والمحيــط الهــادئ تعــد  وفي بعـض بلـدان منطقـة آس
الطاقة النووية بالفعل مساهما هامــا في توليـد الكـهرباء وينتظـر 
أن يتـزايـد دورها لدعم النمو الاقتصـادي الشـامل في المنطقـة. 
وهذا يتطلب قيام تعاون تقني معزز لتسـهيل التنميـة المسـتدامة 
للبلـدان الناميـة. وممـا يثلـج الصـدر أن نلاحـظ أن نقـــل العلــم 
والتكنولوجيـا النوويـين إلى تلـك البلــدان مــن خــلال الــبرامج 
التعاونية – لا سيما في مجالات مثل الأغذية والزراعة ومقاومة 
الأمراض وإدارة موارد المياه وضمان الحمايـة البيئيـة – مـا زال 

هدفا رئيسيا للوكالة. 
لقـد ظلـت إندونيسـيا تدعـــم باســتمرار دور الوكالــة 
ــــى  الدوليــة للطاقــة الذريــة في مســاعدة الــدول الأطــراف عل
الشروع في إقامة مشاريع في إطار الاستخدام السـلمي للطاقـة 
ـــى أســاس خيــارات وقــرارات كــل بلــد ومبــادئ  النوويـة عل
ــالعديد  التنميـة المسـتدامة. وقـد يسـرت تلـك الأنشـطة القيـام ب
من المهام، أبرزها الاستخدام الأمثل للموارد، وتخطيط وتنفيذ 
مشــاريع الطاقــة النوويــة ومراقبــة أدائــها، وموثوقيــة المفـــاعل 

وتحسين المهارات التقنية. 
ووفقا للتقارير الواردة، لدى التقنيات النوويـة الكثـير 
ممـا تقدمـــه، في اــال الصحــي، في تشــخيص الأمــراض غــير 
المعديــة والســيطرة عليــها. وظــهرت أيضــا وســــائل جديـــدة 
للاســـــتخدام في مكافحــــــة الأمــــــراض المعديــــــة. ويمكــــــن 
ـــة ومــا يتصــل ــا مــن التكنولوجيــات  للتكنولوجيـات النووي
الأحيائيـة أن تيسـر تحقيـــق الأمــن الغذائــي ومعالجــة المشــاكل 
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ـــيرا مــن ســكان  المتصلـة بسـوء التغذيـة الـذي يبتلـي قطاعـا كب
العالم النامي. 

وفيما يتعلق بالمساعي المذكــورة آنفـا، نعـرب بامتنـان 
عـن تقديرنـا لـدور الوكالـــة في جملــة أمــور مــن بينــها تنظيــم 
مشـروع للتعـاون التقـني الإقليمـي في مجـــال دراســات التغذيــة 
بمشاركة إندونيسيا والأعضاء الآخرين في رابطـة أمـم جنـوب 
شــرق آســيا، الــتي اســتفادت أيضــا مــــن خدمـــات الوكالـــة 

ومساعدا في مجال استعراض الأمن النووي. 
ولا تـزال مسـألة ضمـان مسـتوى عـــال مــن الســلامة 
والأمن النوويين ذات أهمية بالغة للمجتمـع الـدولي. فحـدوث 
هجـوم علـى مفـاعل للطاقـة النوويـة أو علـــى منشــآت نوويــة 
أخـرى يمكـن أن ينتـج عنـه إطـلاق ضخـــم للمــادة الإشــعاعية 
وما يصاحب ذلك من عواقب وخيمة. وزاد من ارتفاع هـذا 
الاحتمال الفظيع ظهور الإرهاب النـووي، الـذي يمثـل خطـرا 
شـديدا علـى السـلم والأمـن العـالميين. ويظـــهر شــبح إمكانيــة 
وقوع تلك الأسلحة في أيـدي الإرهـابيين الأولويـة الـتي يجـب 
ــــك القضيـــة المعقـــدة والمتداخلـــة  أن تعطيــها كــل الــدول لتل

الجوانب. 
ولذلــك فــإن وفــدي ســعيد بــأن يلاحــظ، في ذلـــك 
ـــة الذريــة مشــغولة بــالفعل  السـياق، أن الوكالـة الدوليـة للطاق
بطائفــة واســعة مــــن الأنشـــطة المتعلقـــة بمكافحـــة الإرهـــاب 
ـــاون في مجــال الأمــان النــووي بــين  النـووي، بمـا في ذلـك التع
المنظمات والدول الأعضـاء والـبرامج ذات الصلـة لمنـع الاتجـار 
ـــالمواد النوويــة، وكذلــك المصــادر الإشــعاعية  غـير المشـروع ب
الأخــرى، وتقــديم الخدمــات الاستشــــارية لمكافحـــة الســـرقة 

والتخريب. 
وفي الوقــت الحــالي، تنظــر الوكالــة أيضــا في توســيع 
نطاق خدماا في مجـال السـلامة والأمـن والمـدى الـذي تصـل 
إليـه تلـك الخدمـات، وتجـرى اسـتعراضا للمبـــادئ التوجيهيــة 

والاتفاقيـات القائمـــة لضمــان أن تكــون شــاملة وفعالــة. وفي 
هذه الأثناء، أصبـح مـن الأمـور الحتميـة تأسـيس معايـير دوليـة 
متفق عليها لســلامة وأمـن المنشـآت النوويـة، وتنسـيق الجـهود 
علــى الصعــد الوطنيــة والإقليميــــة والعالميـــة، وتعزيـــز تبـــادل 

المعلومات. 
ومـا زال عمـل ضمانـــات الوكالــة بوصفــها منظومــة 
عالمية لمراقبة وتفتيش المواد النوويـة مسـألة لا غـنى عنـها. وقـد 
ـــدم انتشــار الأســلحة  تصـدت الـدول الأطـراف في معـاهدة ع
النوويـة لمشـكلة أوجـه النقـــص مــن خــلال برنــامج الـــ �٩٣ 
زائـــد �٢ للضمانــــات المعــــززة وتفــــاوضت بشــــأن إبــــرام 

بروتوكول إضافي، كانت إندونيسيا من أوائل الممتثلين له. 
والبرنامج المذكور آنفــا يوسـع مـدى وصـول مفتشـي 
الوكالة إلى ما وراء الأنشطة المعلنة، ويقتضي مـن الحكومـات 
أن توفر معلومات شاملة بشأن البحوث والأنشطة الصناعيـة، 
وكذلـــك بشـــأن واردات وصــــادرات التكنولوجيــــات ذات 
الاسـتخدام المـزدوج، ويوفـر للوكالـة صـورة شـاملة للأنشـــطة 
النووية في بلد من البلـدان، ممـا يمكـن الوكالـة مـن اسـتخلاص 

استنتاجات بشأن نواياه المستقبلية. 
ـــر وفــدي بــدور الوكالــة الهــام بوصفــها  وختامـا، يق
مصـــدرا للمعلومـــات وبوصفـــها مســـاهما كبـــيرا في التنميــــة 
المستدامة. وقد أصبح ذلـك أساسـيا في سـياق توسـيع الـبرامج 
النووية في آسيا. ويجري، تحت رعاية الوكالـة، في العديـد مـن 
البلدان تنفيذ مشاريع ابتكارية سـتعين التكنولوجيـات المبشـرة 

بالخير. 
وكمــا هــو الحــال في المــاضي، ضمنــت الوكالــة، في 
إطار موارد محدودة، التنفيذ الفعال لبرنامج أسهم إسهاما بنـاء 
في الوفاء باحتياجات ومصالح الدول ناميـة. واضطلعـت أيضـا 
بــدور هــام في مســاعدة تلــك البلــدان علــى تحســين قدراـــا 

العلمية والتكنولوجية. 
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الســـيد ســـانتياغو (الـــبرازيل) (تكلـــم بالاســــبانية): 
يشـرفني أن أتكلـم باسـم بلـدان السـوق المشـــتركة للمخــروط 
الجنــوبي – الأرجنتــين وأوروغــواي وبـــاراغواي والـــبرازيل – 

والبلدان المنتسبان بوليفيا وشيلي. 
ــــا لأن نـــرى الوكالـــة  وأكــرر التــأكيد علــى ارتياحن
الدوليـة للطاقـة الذريـة مـا زالـت مركـزا للامتيـاز في الأنشـــطة 
ـــها مــع الوكالــة و،  التشـجيعية والأمنيـة. وتقـدر بلداننـا علاقت
بالتـالي، نـئ المديـر العـام محمـد الـبرادعي علـى قيادتـه الفعالــة 

لأمانة الوكالة. 
وأنشـطة التعـاون التقـني الـتي تروجـها الوكالـة لهـا أثــر 
إيجــابي علــى التطلعــات إلى الاســـتخدامات الســـلمية للطاقـــة 
ـــة تــوازن بــين  الذريـة. ولهـذا تؤكـد بلداننـا علـى ضـرورة إقام
الدعامات الثلاث الرئيسـية للوكالـة. ونحـن نـولي أهميـة كبـيرة 
ــــدان الناميـــة في شـــتى  لإمكانيــة التعــاون التقــني، ولدعــم البل
مجـــالات تطبيـــق التكنولوجيـــا العلميـــة والنوويـــة للأغــــراض 

السلمية. 
ونركز الانتباه بشـكل خـاص علـى مشـروع للتعـاون 
التقني تدعمه الوكالة ويقصد منه استغلال وإدارة موارد الميـاه 
المتصلـة بمنظومـة غـواراني مــن الطبقــات الجوفيــة المائيــة، الــتي 
تشمل الأرجنتين وأوروغـواي وبـاراغواي والـبرازيل، ويرمـي 

إلى توسيع موارد مياه الشرب والمحافظة عليها. 
وفي مجالات أخرى، تعتـبر بلداننـا أن ارتبـاط الوكالـة 
بمجـالات النشـاط الأخـــرى المتعــددة الأطــراف أمــرا إيجابيــا، 
ولا سـيما بمؤتمـر القمـة العـــالمي للتنميــة المســتدامة. وفي ذلــك 
السـياق، نشـير إلى المشـروع المعنـون الـبرازيل: دراســـة قطريــة 
موجزة في مجال تطوير الطاقـة المسـتدامة، أُعـدت لمؤتمـر القمـة 
بواسطة لجنة من الخـبراء، شـارك فيـها أيضـا موظفـون تقنيـون 

من الوكالة. 

ونشـارك حاليـا في الاهتمـام بضـــرورة تعزيــز الجــهود 
الـتي تبذلهـا الوكالـة للإسـهام في منـع إمكانيـة حـدوث أعمــال 
إرهابية ضد المنشـآت النوويـة أو اسـتخدام الإرهـابيين للمـواد 
الإشعاعية. وفي ذلك الصدد نعرب عن اسـتعدادنا للتعـاون في 

الجهود الرامية إلى مواجهة ذلك الخطر. 
ونشـجع أمانـة الوكالـة علـى إعـداد مبـادرات ـــدف 
إلى تحسين مستوى أمن المنشآت النوويـة، والمفـاعلات ودورة 
الوقود، وكذلك إلى إصدار معايـير مواكبـة لآخـر التطـورات. 
ونقـر بـــأن تقدمــا هامــا قــد أحــرز في مجــال تأســيس المعايــير 

الأمنية. 
وندعم على وجـه الخصـوص تطويـر البرنـامج الرامـي 
إلى تحسين الثقافة الأمنية، الذي يتخـذ بـالفعل مـن بلدنـا مقـرا 
للأنشطة ذات الصلة. ونقـدر أيضـا القيمـة الكبـيرة للخدمـات 
الـتي تقدمـها بعثـات التقييـــم والاســتعراض والتشــخيص فيمــا 

يتصل بالأمن النووي. 
ـــع الأخــذ في الاعتبــار لحقيقــة أن بلــدان  وبـالمثل، وم
ـــوبي وبوليفيــا وشــيلي، إننــا  السـوق المشـتركة للمخـروط الجن
نـولي أهميـة خاصـــة للنقــل الآمــن للمــواد الإشــعاعية، ونقــدر 
ـــة  التقـدم الـذي أحـرز مـن خـلال قـرارات المؤتمـر العـام للوكال
والجهد المشترك الـذي بذلتـه الـدول الأعضـاء والأمانـة خـلال 
سنة ٢٠٠١ فيما يتعلق بتنقيح الأنظمة ذات الصلة، وكذلـك 
الإجـراءات الـــتي ــدف إلى أن تدمــج منظمــات النقــل هــذه 

والأنظمة بصورة فعالة. 
ونلاحـظ أيضـا مـع الارتيـــاح أن مزيــدا مــن البلــدان 
يستخدم بعثات التقييم التابعـة لخدمـات تقييـم أمـان النقـل في 
تنفيذ أنظمة الوكالة للنقل. ونركز بوجه خـاص علـى الحـدث 

الذي جرى في البرازيل هذه السنة. 
ــدولي  إن بلداننـا تتعـهد بالمشـاركة الفعالـة في المؤتمـر ال

المعني بأمان نقل المواد الإشعاعية عام ٢٠٠٣. 
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وقد اختتم المؤتمر العام للوكالة، الذي عقد مؤخرا في 
أيلول/سبتمبر، باعتماد توافق آراء هام بشأن ذلك الموضـوع. 
ويحدونا الأمل في أن يحزر المؤتمر الدولي لعام ٢٠٠٣ مسـتوى 

مماثلا من الفهم والحوار. 
وفيما يتعلق تحديدا بـالتقدم الـذي أحرزتـه الأمانـة في 
تعيين ضمانات شاملة، نعتقد أنه ينبغـي تكثيـف الجـهود ليـس 
لزيـادة الفعاليـة، ولمنـع الضغـوط المتعلقـة بالميزانيـة الـتي تحـــدث 
خلـــلا في التـــوازن في ممارســـة وظــــائف الوكالــــة القانونيــــة 

فحسب، ولكن أيضا لزيادة الفعالية في أنشطة التحقق. 
وفي هـذا الصـدد، نشـجع الوكالـة أيضـــا علــى زيــادة 
تفاعلها الإيجابي مع هيئات تحقـق أخـرى، وعلـى سـبيل المثـال 
الوكالة البرازيلية الأرجنتينية لحساب المواد النووية ومراقبتـها، 
والتي ظلت تعمل منذ عشر سنوات. وما فتئت تلـك الوكالـة 
تنفذ أنشطتها للتحقق، في مجال تطبيقها، بنجاح كبـير. ونحـن 
نؤمـن بأـا مثـال ممتـاز للشـــفافية ونــأمل في تكثيــف علاقتــها 

التعاونية الحالية مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية. 
وأخـيرا، نـــرى فيمــا يتعلــق بالميزانيــة العاديــة، أن أي 
زيـادات ممكنـة في الإسـهامات ينبغـي أن تراعــي التــوازن بــين 
الأعمدة الأساسية الثلاثـة للوكالـة وأيضـا الوضـع الاقتصـادي 
المحدد لبلداننا. والوضع الاقتصادي في منطقتنا يمنع بلداننا مـن 

تحمل أعباء إسهامات كبيرة. 
الرئيسة بالنيابة (تكلمت بالانكليزية): لقـد اسـتمعنا 
إلى آخر المتكلمين في مناقشة البند ١٤ من جدول الأعمال. 

ــــتي ترغـــب في أن  أعطــي الكلمــة لممثلــة الكويــت ال
تتكلم بشأن نقطة نظامية. 

السـيدة المـلا (الكويـت) (تكلمـت بالانكليزيــة): أود 
ـــة  أن أسـتند إلى المـادة ٧٤ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة العام
وأدعو الجمعية إلى عـدم البـت في التعديـل الـوارد في مشـروع 
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ـــذا البيــان، يتبــع وفــدي الســابقة الــتي   وفي إدلائـي
وضعـها ممثـل أسـتراليا في العـام المـاضي، بوصفـه رئيـس مجلــس 
ـــة  المحـافظين في ذلـك الوقـت. ونظـرا لعمليـة المشـاورات المكثف
والموسعة، التي أجريت في فيينـا وهنـا في نيويـورك، والـتي نجـم 
عنها اتفاق واسع النطاق حول نـص مشـروع القـرار، يرغـب 

مقدمو مشروع القرار في أن يتخذ القرار بصيغته الحالية. 
إن طلب الاقتراح يستند أيضا إلى الاعتبارات التاليـة. 
أولا، أن التعديـل الـوارد في مشـروع القـرار A/57/L.17 يشـير 
إلى قبـول العـراق المعلـــن بــالعودة غــير المشــروطة للمفتشــين. 
وذلـــك الأمـــر قـــد تم التعـــــامل معــــه في ديباجــــة مشــــروع 
القرار A/57/L.14. وثانيا، يشير الجزء الأخير مـن التعديـل إلى 
مسـألة تعـــاملت معــها الوكالــة. وأســترعي انتبــاه الوفــود إلى 
أن مشــروع القــرار يتعلــق بعمــل الوكالــة. وثالثــا، أن نــــص 
الجزء الأخير من التعديل لا يعبر بأي صورة عن صيغـة القـرار 
GC (46)/RES/15، الــتي اعتمدهــا المؤتمــر العــام للوكالــــة في 

أيلول/سبتمبر الماضي. وبالفعل، يتفق أعضـاء الوكالـة بصـورة 
عامة على أنه ينبغي أن تعـرب صيغـة مشـروع القـرار بصـدق 

عن الصيغة المستخدمة في قرارات المؤتمر العام. 
عاد الرئيس إلى مقعد الرئاسة. 

وقد كانت لدى ممثل العـراق فرصـة تقـديم تعديـلات 
أثنــاء عمليــة المشــاورات في فيينــا. فالمشــــاورات أجريـــت في 
اجتمـاع مفتـوح بـاب العضويـة، ولكـن لم يكـــن هنــاك تــأييد 
للتعديـل المقـدم في ذلـك الوقـت لأسـباب ذكرـا مسـبقا. وفي 
نيويـورك، قـدم ممثـل العـراق مـرة أخـرى التعديـل في مشـــروع 
القـرار A/57/L.17، وطُـرح نـــداء بســحبه. ونظــرا لعــدم مراعــاة 
ذلك النداء، تعين علينا أن نلجـأ إلى اقـتراح عـدم البـت. ومـن 
دواعـي الأسـف أن نفعـل ذلـك، فـالغرض مـن الاقـتراح ليـــس 
منع أي عضو مـن الحـق في حريـة التعبـير. ولكـن الغـرض منـه 
اعتماد مشروع القرار بصيغته الحالية. ونناشد جميـع الأعضـاء 

تأييد الاقتراح بعدم البت. 
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الرئيس (تكلم بالانكليزية): تصرفـت ممثلـة الكويـت 
وفقـا لأحكـام المـادة ٧٤ مـن النظـام الداخلـي بعـــدم البــت في 
التعديل الوارد في الوثيقة A/57/L.17. واسمحـوا لي بـأن أذكِّـر 

الأعضاء بأن المادة ٧٤ تنص على ما يلي: 
�لأي ممثــل، أثنــاء مناقشــة أيــة مســــألة، أن 
يقــترح تــأجيل مناقشــة البنــد قيــد البحــث. ويجــــوز 
لممثلـــين اثنـــين، بالإضافـــة إلى مقـــدم الاقـــــتراح، أن 
يتكلما في تأييد الاقتراح ولممثلين اثنين أن يتكلمـا في 

معارضته، ثم يطرح الاقتراح فورا للتصويت�. 
هل يريد أحد الممثلين طلب الكلمة؟ 

أعطي الكلمة لممثل العراق. 
السيد سلمان (العراق) (تكلــم بالانكليزيـة): يأسـف 
وفدي لأن اقتراحا قد طـرح بعـدم البـت. ومـن شـأن هـذا أن 
يمنع دولة عضو من التعبير عـن رأيـها بصـورة تعكـس الحقيقـة 
البسيطة بالصورة التي عـبر عنـها الأمـين العـام. ونأسـف أيضـا 
ـــة تحتمــل هــذه الممارســات. فــالغرض مــن  لأن الجمعيـة العام
إنشـاء الجمعيـة العامـة لم يكـن الموافقـــة بصــورة شــكلية علــى 
مشـاريع القـرارات المقدمـة إليـها، ولكـــن ضمــان أن تســتطيع 
الدول الأعضاء ممارسة حقوقـها بطريقـة تامـة، كمـا هـو وارد 
في الميثاق، وبذلك تضمن الشفافية والمصداقية لذلك الجهاز. 

ولذلــك، وقبــــل البـــت في مشـــروع القـــرار، أود أن 
أطلب من الوفود النظر في نتيجة تصويتـهم حيـث أنـه سـيضع 
سابقة بشأن دور الجمعية العامة في المسـتقبل. وأود أن أطلـب 
من مقدمي مشروع القـرار النظـر في موقفـهم. وأود أيضـا أن 
أذكِّـر الـدول الأعضـاء بـأن الميثـاق نـص علـى حـق التصويـــت 
ـــدول الأعضــاء لديــها الأدوات  الموضوعـي لكـي يضمـن أن ال
لعرض مواقفها بشأن الأمور التي يتم التعامل معها في الجمعيـة 
العامة. ومع أخذ هذا في الاعتبار، أود أن أطلب مـن الوفـود، 
بغـض النظــر عــن مواقفــها فيمــا يتعلــق بــالتعديل المقــدم، أن 

تصوت ضد اقتراح عدم البـت مـن أجـل الشـفافية ومصداقيـة 
هذا الجهاز. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): والآن أطـرح للتصويـت 
ـــت في التعديــل  الاقـتراح الـذي قدمتـه ممثلـة الكويـت بعـدم الب
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طلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

أنـــدورا، الأرجنتـــين، أرمينيـــا، أســـــتراليا، النمســــا، 
ـــــبرازيل،  بلجيكـــا، بوليفيـــا، البوســـنة والهرســـك، ال
بلغاريـا، بوركينـا فاســـو، بورونــدي، كنــدا، شــيلي، 
كولومبيا، كوستاريكا، كرواتيا، قـبرص، الجمهوريـة 
ــــــرك، الجمهوريـــــة الدومينيكيـــــة،  التشــــيكية، الدانم
إكـــوادور، الســـلفادور، إســـتونيا، فيجـــي، فنلنـــــدا، 
فرنســــا، جورجيــــا، ألمانيــــا، اليونــــان، غواتيمــــالا، 
ــــلندا، أيرلنـــدا، إســـرائيل،  هنــدوراس، هنغاريــا، أيس
إيطاليـــا، اليابـــان، كازاخســـتان، كينيـــا، الكويـــت، 
لاتفيـا، ليختنشـتاين، ليتوانيـا، لكسـمبرغ، مدغشــقر، 
مالطـة، موريشـــيوس، مونــاكو، موزامبيــق، هولنــدا، 
نيوزيلندا، نيكاراغوا، نيجيريـا، الـنرويج، بنمـا، بـابوا 
ـــدا،  غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، بــيرو، الفلبــين، بولن
البرتغـــال، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مولدوفـــــا، 
رومانيـا، الاتحـاد الروسـي، سـان مـارينو، ســـلوفاكيا، 
سـلوفينيا، جـزر ســـليمان، جنــوب أفريقيــا، إســبانيا، 
ــــة  ســـوازيلند، الســـويد، سويســـرا، تـــايلند، جمهوري
مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة، تونغـــــا، تركيــــا، 
أوغندا، أوكرانيا، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى 
وأيرلندا الشمالية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الولايات 

المتحدة الأمريكية، أوروغواي، يوغوسلافيا. 
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المعارضون: 
الجزائـر، بيـلاروس، كوبـا، جمهوريـة كوريـــا الشــعبية 
الديمقراطيـــة، الأردن، الجماهيريـــــة العربيــــة الليبيــــة، 
السودان، الجمهورية العربية السورية، تونس، فييت نام، 

اليمن. 
الممتنعون: 

أنغــــولا، أذربيجــــان، جــــزر البــــهاما، بنغلاديـــــش، 
بربـادوس، بـروني دار السـلام، الصـين، مصـر، غانـــا، 
ــــــران (جمهوريـــــة -  غيانــــا، الهنــــد، إندونيســــيا، إي
الإسـلامية)، جامايكـا، ليسـوتو، ماليزيــا، المكســيك، 
ميانمــار، نيبــال، باكســــتان، ســـيراليون، ســـنغافورة، 

سري لانكا، توغو، ترينيداد وتوباغو، فنـزويلا. 
تـأيد الاقـتراح بعـدم البـت بأغلبيـة ٨٦ صوتـــا مقــابل 

١١صوتا، وامتناع ٢٦ عضوا عن التصويت. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أما وقد اعتمد الاقـتراح 
بعدم اتخاذ إجراء، فلن نتخـذ إجـراء بشـأن التعديـل الـوارد في 
الوثيقـة A/57/L.17. وبالتـالي، سنشـرع في البـــت في مشــروع 

 .A/57/L.14 القرار
ــــين في الإدلاء  وســـأعطي الكلمـــة للمتكلمـــين الراغب

ببيانات لتعليل التصويت قبل التصويت. 
السـيد جـون (جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيــة) 
(تكلـم بالانكليزيـة): يحتفـــظ وفــد جمهوريــة كوريــا الشــعبية 
الديمقراطية بحقه في أخذ الكلمة في ايـة المناقشـة المتعلقـة ـذا 
البند، لكي يعرب عن آرائه وموقفـه بشـأن المسـألة النوويـة في 
شبه الجزيرة الكوريـة، ردا علـى البيانـات الـتي أدلـت ـا عـدة 
وفود صباح اليوم. وعلى أسـاس البيانـات الـتي تم الإدلاء ـا، 
لا يمكننــا أن نؤيــد مشــروع القــرار. وســوف نصــوت ضـــد 

 .A/57/L.14 مشروع القرار

السـيد سـلمان (العـراق) (تكلـم بالانكليزيـــة): فيمــا 
يتعلـق بـالمقرر المتخـــذ بشــأن الاقــتراح الأخــير، لا يجــد وفــد 
بـلادي مـن خيـار آخـر سـوى طلـب إجـراء تصويـت منفصــل 
ـــة عشــرة مــن الديباجــة، وذلــك للأســباب  علـى الفقـرة الثاني
ـــالقرار الــذي اتخــذه العــراق في  التاليـة. أولا، إـا لا ترحـب ب
أيلــول/ســبتمبر بالســماح بعــودة المفتشــــين بـــدون شـــروط، 
والاتفاق مع المدير العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة علـى 
الترتيبات العملية المطلوبة لعمليـات التفتيـش. ثانيـا، إـا تقـدم 
صياغـة جديـدة يقصـد ـا اسـتيعاب أهـداف سياســـية ســوف 
تخـدم سياسـات عدوانيـة، علمـــا بــأن هــذه الصياغــة لم تكــن 
واردة في قـرار العـام المـاضي، أي قبـل قـرار العــراق بالســماح 
بعودة المفتشين. ثالثا، إا لا تشير إلى تعاون العراق، منذ عام 
ــها  ٢٠٠٠، مـع الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في تنفيـذ ولايت
وفقا لاتفاق الضمانـات. وبعـد قـولي هـذا، أطلـب إلى الوفـود 

أن تصوت ضد الفقرة الثانية عشرة من الديباجة. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): اســتمعنا إلى المتكلــــم 
الأخـير في معـرض تعليـل التصويـت قبـل التصويـت. وقبـــل أن 
نمضي في عملنا، أود أن أعلن أنه، بعد عرض مشـروع القـرار 
A/57/L.14، أصبحـــت البلـــدان التاليـــة مشـــاركة في تقـــــديم 

مشــروع القــرار هــذا: الأردن وأرمينيــا وإســــتونيا وبلجيكـــا 
وجمهوريــــة مقدونيــــا اليوغوســــــلافية الســـــابقة وسويســـــرا 

وكوستاريكا. 
وقد طلب إجراء تصويت منفصل على الفقـرة الثالثـة 
والفقـرة الثانيـة عشـرة مـن الديباجـة، والفقـرة ٥ والفقــرة ١٠ 
مــن منطــوق مشــروع القــرار A/57/L.14. فــهل هنــــاك أيـــة 
اعتراضات على تلك الطلبات؟ بمـا أنـه لا توجـد اعتراضـات، 

فسنشرع في عملنا على هذا الأساس. 
أطرح للتصويت الآن الفقرة الثالثة من ديباجة مشروع 

القرار A/57/L.14. وقد طلب إجراء تصويت مسجل. 
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أجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائـــر، أنـــدورا، الأرجنتـــين، أرمينيـــــا، أســــتراليا، 
ــــــهاما، البحريـــــن،  النمســــا، أذربيجــــان، جــــزر الب
بنغلاديـش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيكـــا، بوليفيــا، 
البوســنة والهرســك، الــــبرازيل، بـــروني دار الســـلام، 
ـــــدي، كمبوديــــا،  بلغاريـــا، بوركينـــا فاســـو، بورون
الكامـيرون، كنـدا، الـرأس الأخضـر، شـيلي، الصـــين، 
ــــا، قـــبرص،  كولومبيــا، كوســتاريكا، كرواتيــا، كوب
الجمهوريـة التشـيكية، الدانمـرك، جيبـوتي، الجمهوريـــة 
الدومينيكيـة، إكـوادور، مصـر، الســـلفادور، إريتريــا، 
إسـتونيا، فيجـــي، فنلنــدا، فرنســا، جورجيــا، ألمانيــا، 
ــــدوراس،  اليونـــان، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، هن
ــــة -  هنغاريــا، أيســلندا، إندونيســيا، إيــران (جمهوري
ــــدا، إيطاليـــا، جامايكـــا، اليابـــان،  الإســلامية)، أيرلن
الأردن، كازاخستان، كينيا، الكويت، لاتفيا، لبنـان، 
ــــة الليبيـــة، ليختنشـــتاين، ليتوانيـــا،  الجماهيريــة العربي
ـــــالي،  لكســـمبرغ، مدغشـــقر، ماليزيـــا، ملديـــف، م
مالطـة، موريشـيوس، المكســـيك، مونــاكو، منغوليــا، 
المغرب، موزامبيق، ميانمار، نيبال، هولندا، نيوزيلندا، 
نيكـاراغوا، نيجيريـــا، الــنرويج، عمــان، بنمــا، بــابوا 
ـــدا،  غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، بــيرو، الفلبــين، بولن
البرتغال، قطر، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، 
رومانيـا، الاتحـاد الروسـي، سـان مـــارينو، ســيراليون، 
ســنغافورة، ســــلوفاكيا، ســـلوفينيا، جـــزر ســـليمان، 
جنــوب أفريقيــا، إســبانيا، ســري لانكــا، الســـودان، 
ــــة العربيـــة  ســوازيلند، الســويد، سويســرا، الجمهوري
الســورية، تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية 
ـــور - ليشــتي، توغــو، تونغــا، ترينيــداد  السـابقة، تيم
وتوباغو، تونس، تركيا، أوغندا، أوكرانيا، الإمارات 

العربيـة المتحـدة، المملكـة المتحـــدة لبريطانيــا العظمــى 
وأيرلندا الشمالية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الولايات 
المتحدة الأمريكية، أوروغواي، فنــزويلا، فييـت نـام، 

اليمن، يوغوسلافيا، زامبيا. 
المعارضون: 

الهند وإسرائيل. 
الممتنعون: 

غانا، ليسوتو، باكستان. 
اعتمـدت الفقـرة الثالثـة مـن ديباجـة مشـروع القـــرار 
ـــابل صوتــين، مــع امتنــاع  A/57/L.14 بأغلبيـة ١٣٢ صوتـا مق

٣ أعضاء عن التصويت. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): وأطرح للتصويـت الآن 
 .A/57/L.14 الفقرة الثانية عشرة مـن ديباجـة مشـروع القـرار

وقد طُلب إجراء تصويت مسجل. 
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
أنـــدورا، الأرجنتـــين، أرمينيـــا، أســـــتراليا، النمســــا، 
أذربيجـــان، جـــزر البـــهاما، بربـــادوس، بيـــــلاروس، 
بلجيكا، بوليفيا، البوسنة والهرسك، الـبرازيل، بـروني 
دار الســلام، بلغاريــا، بوركينـــا فاســـو، بورونـــدي، 
كمبوديا، الكاميرون، كندا، الرأس الأخضر، شـيلي، 
الصـين، كولومبيـــا، كوســتاريكا، كرواتيــا، قــبرص، 
الجمهوريـة التشـيكية، الدانمـرك، جيبـوتي، الجمهوريـــة 
الدومينيكيـة، إكـوادور، مصـر، الســـلفادور، إريتريــا، 
إسـتونيا، إثيوبيـا، فيجـي، فنلنـــدا، فرنســا، جورجيــا، 
ألمانيــا، غانــا، اليونــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــــا، 
هنــدوراس، هنغاريــــا، أيســـلندا، إندونيســـيا، إيـــران 
ــا،  (جمهوريـة - الإسـلامية)، أيرلنـدا، إسـرائيل، إيطالي
ـــــا،  جامايكـــا، اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كيني
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الكويــت، لاتفيــا، ليســـوتو، ليختنشـــتاين، ليتوانيـــا، 
لكســـمبرغ، مدغشـــقر، ملديــــف، مــــالي، مالطــــة، 
موريشيوس، المكسيك، موناكو، منغوليا، موزامبيـق، 
نيبـــال، هولنـــدا، نيوزيلنـــدا، نيكـــاراغوا، نيجيريـــــا، 
الـــنرويج، عمـــــان، بنمــــا، بــــابوا غينيــــا الجديــــدة، 
ـــيرو، الفلبــين، بولنــدا، البرتغــال، قطــر،  بـاراغواي، ب
جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، رومانيـا، الاتحـاد 
الروســـي، ســـان مـــــارينو، ســــيراليون، ســــنغافورة، 
سلوفاكيا، سلوفينيا، جزر سـليمان، جنـوب أفريقيـا، 
أسبانيا، سري لانكا، سـوازيلند، السـويد، سويسـرا، 
تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، 
تيمـور - ليشـتي، توغــو، تونغــا، ترينيــداد وتوبــاغو، 
تركيا، أوغندا، أوكرانيا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، 
المملكة المتحدة لبريطانيــا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
جمهوريــــة تنـــــزانيا المتحــــــدة، الولايـــــات المتحـــــدة 
الأمريكية، أوروغواي، اليمن، يوغوسلافيا، زامبيا. 

المعارضون: 
لا أحد. 

الممتنعون: 
الجزائر، بنغلاديش، كوبا، الهند، لبنان، الجماهيريــة 
العربية الليبية، ماليزيا، المغرب، ميانمــار، باكســتان، 
الســـودان، الجمهوريـــة العربيـــة الســــورية، تونــــس، 

فنـزويلا، فييت نام. 
اعتمـدت الفقـرة الثانيـة عشـرة مـــن الديباجــة بأغلبيــة 
ــــاع ١٥ عضـــوا عـــن  ١٢٢ صوتــا مقــابل لا شــيء، مــع امتن

التصويت. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): أطـرح للتصويـت الآن 
الفقرة ٥ من منطوق مشروع القرار A/57/L.14. وقـد طُلـب 

إجراء تصويت مسجل. 
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائـــر، أنـــدورا، الأرجنتـــين، أرمينيـــــا، أســــتراليا، 
ــــــهاما، البحريـــــن،  النمســــا، أذربيجــــان، جــــزر الب
بنغلاديـش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيكـــا، بوليفيــا، 
البوســنة والهرســك، الــــبرازيل، بـــروني دار الســـلام، 
ـــــدي، كمبوديــــا،  بلغاريـــا، بوركينـــا فاســـو، بورون
الكامـيرون، كنـدا، الـرأس الأخضـر، شـيلي، الصـــين، 
كولومبيـا، الكونغـو، كوســـتاريكا، كرواتيــا، كوبــا، 
ــــرك، جيبـــوتي،  قــبرص، الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
ــــدا، فرنســـا، ألمانيـــا،  إريتريــا، إســتونيا، فيجــي، فنلن
ــــدوراس،  اليونـــان، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غينيـــا، هن
ــــران (جمهوريـــة –  هنغاريــا، أيســلندا، إندونيســيا، إي
ــــدا، إيطاليـــا، جامايكـــا، اليابـــان،  الإســلامية)، أيرلن
الأردن، كازاخستان، كينيا، الكويت، لاتفيا، لبنـان، 
ــــة الليبيـــة، ليختنشـــتاين،  ليســوتو، الجماهيريــة العربي
ليتوانيــا، لكســمبرغ، مدغشــقر، ماليزيــا، ملديــــف، 
مــالي، مالطــــة، موريشـــيوس، المكســـيك، مونـــاكو، 
منغوليا، المغرب، موزامبيـق، ميانمـار، نيبـال، هولنـدا، 
نيوزيلنــدا، نيكــاراغوا، نيجيريــا، الــــنرويج، عمـــان، 
بنما، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، بـيرو، الفلبـين، 
بولنـدا، البرتغـال، قطـر، جمهوريـــة كوريــا، جمهوريــة 
مولدوفـا، رومانيـا، الاتحـــاد الروســي، ســان مــارينو، 
ســيراليون، ســنغافورة، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، جــــزر 
ــــا،  ســليمان، جنــوب أفريقيــا، أســبانيا، ســري لانك
ــــويد، سويســـرا، تـــايلند،  الســودان، ســوازيلند، الس
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، توغـــو، 
تونغـا، ترينيــداد وتوبــاغو، تونــس، تركيــا، أوغنــدا، 
أوكرانيا، الإمارات العربية المتحـدة، المملكـة المتحـدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الشـمالية، جمهوريـة تترانيـا 
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المتحـدة، الولايـات المتحـدة الأمريكيـــة، أوروغــواي، 
فترويلا، فييت نام، اليمن، يوغوسلافيا، زامبيا. 

المعارضون: 
لا أحد. 

الممتنعون: 
ـــة  غانـا، الهنـد، إسـرائيل، باكسـتان، الجمهوريـة العربي

السورية. 
تقــرر الإبقــاء علــى الفقــرة ٥ مــــن منطـــوق القـــرار 
A/57/L.14 بأغلبيـة ١٣٢ صوتـا مقـابل لا شـيء، مـــع امتنــاع 

٥ أعضاء عن التصويت. 
فيما بعد، أبلغ وفد جورجيـا الأمانـة العامـة أنـه كـان 

يعتزم التصويت لصالح مشروع القرار. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أطـرح للتصويـــت الآن 

 .A/56/L.14 الفقرة ١٠ من منطوق مشروع القرار
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائـــر، أنـــدورا، الأرجنتـــين، أرمينيـــــا، أســــتراليا، 
ــــــهاما، البحريـــــن،  النمســــا، أذربيجــــان، جــــزر الب
بنغلاديـش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيكـــا، بوليفيــا، 
البوســنة والهرســك، الــــبرازيل، بـــروني دار الســـلام، 
ـــــدي، كمبوديــــا،  بلغاريـــا، بوركينـــا فاســـو، بورون
الكامـيرون، كنـدا، الـرأس الأخضـر، شـيلي، الصـــين، 
كولومبيـا، الكونغـو، كوســـتاريكا، كرواتيــا، كوبــا، 
ــــرك، جيبـــوتي،  قــبرص، الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
الجمهوريـة الدومينيكيـــة، إكــوادور، مصــر، إريتريــا، 
إسـتونيا، فيجـــي، فنلنــدا، فرنســا، جورجيــا، ألمانيــا، 

ــــا،  غانــا، اليونــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غيني
هنــدوراس، هنغاريــا، أيســلندا، اليمـــن، إندونيســـيا، 
إيــران (جمهوريــة – الإســــلامية)، أيرلنـــدا، إيطاليـــا، 
ـــــا،  جامايكـــا، اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كيني
الكويـت، لاتفيـا، لبنـان، ليسـوتو، الجماهيريـة العربيــة 
الليبيـة، ليختنشـتاين، ليتوانيـا، لكسـمبرغ، مدغشــقر، 
ماليزيــــا، ملديــــف، مــــالي، مالطــــة، موريشـــــيوس، 
المكســيك، مونــاكو، منغوليــا، المغــرب، موزامبيــــق، 
ميانمـــار، نيبـــال، هولنــــدا، نيوزيلنــــدا، نيكــــاراغوا، 
نيجيريا، النرويج، عمان، باكستان، بنما، بابوا غينيـا 
الجديدة، باراغواي، بيرو، الفلبـين، بولنـدا، البرتغـال، 
قطـر، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، رومانيــا، 
الاتحاد الروسي، سان مارينو، سـيراليون، سـنغافورة، 
سلوفاكيا، سلوفينيا، جزر سـليمان، جنـوب أفريقيـا، 
أسبانيا، سري لانكا، السـودان، سـوازيلند، السـويد، 
سويســـرا، الجمهوريـــة العربيـــــة الســــورية، تــــايلند، 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، توغـــو، 
تونغـا، ترينيــداد وتوبــاغو، تونــس، تركيــا، أوغنــدا، 
أوكرانيا، الإمارات العربية المتحـدة، المملكـة المتحـدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الشـمالية، جمهوريـة تترانيـا 
المتحـدة، أوروغـواي، فـترويلا، اليمـن، يوغوســـلافيا، 

زامبيا. 
المعارضون: 

إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

فييت نام. 
ـــاء علــى الفقــرة ١٠ مــن منطــوق القــرار  تقـرر الإبق
A/57/L.14 بأغلبيـة ١٣٤ صوتـا مقـابل صوتـــين، مــع امتنــاع 

عضو واحد عن التصويت. 
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الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أطـرح للتصويـــت الآن 
مشروع القرار A/56/L.14 في مجموعه. 
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائـــر، أنـــدورا، الأرجنتـــين، أرمينيـــــا، أســــتراليا، 
ــــــهاما، البحريـــــن،  النمســــا، أذربيجــــان، جــــزر الب
بنغلاديـش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيكـــا، بوليفيــا، 
البوســنة والهرســك، الــــبرازيل، بـــروني دار الســـلام، 
ـــــدي، كمبوديــــا،  بلغاريـــا، بوركينـــا فاســـو، بورون
الكامـيرون، كنـدا، الـرأس الأخضـر، شـيلي، الصـــين، 
كولومبيـا، الكونغـو، كوســـتاريكا، كرواتيــا، كوبــا، 
ــــرك، جيبـــوتي،  قــبرص، الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
إريتريـا، إسـتونيا، فيجـي، فنلنـدا، فرنســـا، جورجيــا، 
ألمانيــا، غانــا، اليونــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غينيــــا، 
هندوراس، هنغاريا، أيسلندا، الهند، إندونيسيا، إيـران 
(جمهوريـة – الإسـلامية)، أيرلنـدا، إسـرائيل، إيطاليـــا، 
ـــــا،  جامايكـــا، اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كيني
الكويـت، لاتفيـا، لبنـان، ليسـوتو، الجماهيريـة العربيــة 
الليبيـة، ليختنشـتاين، ليتوانيـا، لكسـمبرغ، مدغشــقر، 
ماليزيــــا، ملديــــف، مــــالي، مالطــــة، موريشـــــيوس، 
المكســيك، مونــاكو، منغوليــا، المغــرب، موزامبيــــق، 
ميانمـــار، نيبـــال، هولنــــدا، نيوزيلنــــدا، نيكــــاراغوا، 
نيجيريا، النرويج، عمان، باكستان، بنما، بابوا غينيـا 
الجديدة، باراغواي، بيرو، الفلبـين، بولنـدا، البرتغـال، 
قطـر، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، رومانيــا، 
الاتحـاد الروسـي، سـان مـارينو، سيشـيل، ســـيراليون، 
ســنغافورة، ســــلوفاكيا، ســـلوفينيا، جـــزر ســـليمان، 

جنــوب أفريقيــا، أســبانيا، ســري لانكــا، الســـودان، 
ــــة العربيـــة  ســوازيلند، الســويد، سويســرا، الجمهوري
الســورية، تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية 
السـابقة، توغـو، تونغـــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تونــس، 
تركيا، أوغندا، أوكرانيا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، 
المملكة المتحدة لبريطانيــا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
جمهورية تترانيا المتحدة، الولايات المتحدة الأمريكية، 

أوروغواي، فترويلا، اليمن، يوغوسلافيا، زامبيا. 
المعارضون:  

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية. 
الممتنعون: 

أنغولا، فييت نام. 
ــــة ١٣٨  اعتمـــد مشـــروع القـــرار A/56/L.14 بأغلبي
صوتا مقابل صوت واحد، مع امتناع عضوين عـن التصويـت 

(القرار ٩/٥٧). 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلين الذين يرغبون في الإدلاء ببيانات لتعليل تصويتهم. 

ـــت محــدد  هـل لي أن أذكـر الوفـود بـأن تعليـل التصوي
بعشر دقائق وينبغي أن تدلي به الوفود من مقاعدها؟ 

السيد غوسال (كندا) (تكلـم بالانكليزيـة): صوتـت 
كنـدا لصـالح القـرار ٩/٥٧ المعنـون �تقريـــر الوكالــة الدوليــة 

للطاقة الذرية�. 
ـــرار، في الحقيقــة، تقريــر عــن أنشــطة  في حـين أن الق
الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في العـام المـاضي، فـــإن التقريــر 
للأسف لا يعكس آخر التطورات التي حدثت، وخاصـة فيمـا 
يتعلـــق بالتقـــارير عـــن اعـــتراف جمهوريـــة كوريـــا الشــــعبية 
ـــذا  الديمقراطيـة ببرنامجـها غـير المعلـن لتخصيـب اليورانيـوم. وله
السـبب لا تعتقـد كنـدا أن الفقـرة الثالثـة عشـرة مـن الديباجـــة 



02-6843317

A/57/PV.47

والفقرة ١١ من منطوق القرار تعكسان الحالة بدقة، بالصورة 
التي آلت إليها الآن. 

بيـد أننـا نعـترف أن القـرار صيـغ علـى أســـاس توافــق 
الآراء ولا يعكس إلا التطورات التي حدثت حـتى ٢٠ أيلـول/ 
سـبتمبر ٢٠٠٢. وعلـى أسـاس هـذا التوافـق في الآراء تمكنـــت 
كنـدا مـن الاسـتمرار في قبـول صيغـة هـاتين الفقرتـين. إلا أننــا 
ــــم جـــهود الوكالـــة  نــود أن نلاحــظ أن كنــدا ســتواصل دع

للتصدي لهذه القضايا بأسرع ما يمكن. 
بالنســبة للقــرار ككــل، نعتقــد أنــه ينبغــي النظـــر في 
المســتقبل في إعــداد نــص أقصــر وأكــثر تركــــيزا ولا يحـــاول 

تلخيص أعمال المؤتمر العام. 
السيد وو هايتاو (الصين) (تكلم بالصينية): دعمـت 
الصـين دائمـا أعمـال الوكالـة الدوليـة للطاقـــة الذريــة، وتقــدر 
أنشطة وإنجازات الوكالة في العـام المـاضي. ولذلـك، أيـد وفـد 

الصين القرار ٩/٥٧ بشأن تقرير الوكالة. 
ويود وفد الصين أن يشرح موقفه من الوضع النووي 
في شبه الجزيرة الكورية. أولا، إن موقـف الصـين المبدئـي مـن 
هذه القضية لم يتغير. فقد اعتقدنا دائمـا أنـه ينبغـي أن تسـتمر 
عملية نزع السلاح النووي من شبه الجزيـرة الكوريـة وتحقيـق 
الســلام والاســتقرار فيــها. ثانيــا، ينبغــي أن تنفــذ الأطــــراف 
المعنية، على أساس المسـاواة والاحـترام المتبـادل، وبنيـة حسـنة 
الاتفاقات التي تم التوصل إليـها. ثالثـا، نحـن نؤيـد التوصـل إلى 
حـــل ســـــلمي للقضايــــا ذات الصلــــة مــــن خــــلال الحــــوار 

والمشاورات. 
السيد شرينغلا (الهند) (تكلم بالانكليزية): إن الهند، 
وهـي عضـو مؤسـس في الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة، تعلـق 
أهميـة كبـيرة وقيمـة عاليـة علـى أهـــداف الوكالــة. ونظــرا لأن 

القرار ٩/٥٧ يتعلق بأنشطة الوكالة، فإننا أيدناه. 

ومع ذلك، نجد صعوبة كبـيرة في قبـول الفقـرة الثالثـة 
من الديباجة. إذ يبدو أن صيغة هـذه الفقـرة تربـط بـين التقيـد 
بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية والحرية في إجراء بحـوث 
وإنتـاج واسـتخدام الطاقـــة النوويــة لأغــراض ســلمية. والمــادة 
الثانية من النظام الأساسـي للوكالـة، الـذي يجـب أن نسترشـد 

به في مداولاتنا بشأن أنشطة الوكالة، تحث الوكالة على 
�تعجيـل وتوسـيع إســـهام الطاقــة الذريــة في 

السلام والصحة والرخاء في جميع أنحاء العالم�. 
فضـلا عـن ذلـك، يشـدد النظـام الأساسـي علـى مبـدأ تســاوي 
جميع دولها الأعضاء في السيادة. ومن الواضـح أن الهـدف مـن 
أحكــام النظــام الأساســي للوكالــة تشــجيع حصــول الــــدول 
الأعضـاء علـى الاسـتخدامات الســلمية للطاقــة الذريــة بــدون 

إعاقة وبدون أي تمييز، ولكن بضمانات مناسبة. 
إن النظـام الأساسـي للوكالـة أقـدم مـن معـاهدة عـــدم 
الانتشــار، كمــا أن الوكالــة لم تصمــم لتكــــون أمانـــة عامـــة 
للمعـاهدة. وتقـوم الوكالـة فقـط بتطبيـق ضماناـــا علــى دول 
أعضــاء مختلفــة وفقــا للاتفاقــات المعقــودة مــع هــذه الـــدول، 
ومفهوم الضمانات نفسه أقدم من المعـاهدة. إن معـاهدة عـدم 
الانتشـار معـاهدة غـير منصفـة. وكـان يتوجـــب علــى الــدول 
الحائزة للأسلحة النوويـة ألا تنفـذ أحكـام المـادة السادسـة مـن 
معـاهدة عـدم الانتشـار. ولهـــذا، ينبغــي ألا تســتخدم معــاهدة 
ـــة  عـدم الانتشـار في التميـيز بـين أعضـاء الوكالـة الدوليـة للطاق
الذريـة. وحيـــث أن القــرار يلمــح إلى أن مجــرد الانضمــام إلى 
معاهدة عدم الانتشار. ورأي حكومتي بشأنه ذلـك معـروف، 
يدل ضمنا على إمكانيـة الوصـول إلى الاسـتخدامات السـلمية 
للطاقـة الذريـة، فـإن القـــرار يحيــد عــن الأهــداف المكرســة في 
ـــل ويحــط في الواقــع مــن شــأا.  النظـام الأساسـي للوكالـة، ب
ــــن  ولهــذا، اضطررنــا إلى طلــب التصويــت علــى الفقــرة ٣ م

الديباجة وقد قمت بالتصويت ضدها. 
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السيد غوفرين (إسرائيل) (تكلـم بالانكليزيـة): أثنـاء 
ــا،  المفاوضـات حـول هـذا القـرار في فيينـا لم تخـف إسـرائيل أ
بينمـا تؤيـد التقريـر الســـنوي للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة 
(الوكالة) فإن لديها تحفظات على بعض فقـرات هـذا القـرار، 
بمـا فيـها الفقـرة ١٠ مـن المنطـوق. وكـانت إسـرائيل مســـتعدة 
لمناقشة صياغة هذه الفقرة واقترحت مقترحات بديلـة ولكـن، 
للأسف، بلا جدوى. ولذلك اضطرت إسرائيل بكـل أسـف، 
كمـا فعلـت في العـام المـاضي، إلى التصويـت ضـد الفقـــرة ١٠ 

من منطوق هذا القرار. 
وتعتقــــد إســــــرائيل أن مـــــن الواضـــــح أن صياغـــــة 
الفقرة ١٠ من المنطــوق لا تتماشـى مـع توافـق الآراء الـذي تم 
التوصــل إليــه في الســنوات الثمــاني الماضيــة في المؤتمــــر العـــام 
ـــق ضمانــات الوكالــة في  للوكالـة حـول القـرار المعنـون �تطبي
الشرق الأوسط�. وتعارض إسـرائيل بشـدة محاولـة اسـتخدام 
التقرير السنوي للوكالة من أجل تغيير معنى هذا القرار المتخذ 
بتوافـق الآراء. وأود أن أذكـر الممثلـين بـأن التوصـل إلى توافــق 
في الآراء حول القرار كان صعبـا في المقـام الأول وأن الحفـاظ 
عليـه لم يتـم إلا بضـرب تـــوازن دقيــق في النــص يمكــن جميــع 

الأطراف من قبوله. 
والفقرة ١٠ من منطـوق القـرار حـول تقريـر الوكالـة 
تخـل ـذا التـــوازن. إن أخــذ بعــض القضايــا خــارج الســياق 
الكلي وتجاهل عناصر أخرى في الصياغة حـائزة لتوافـق الآراء 
في نفس الوقت من شأما أن يضــرا بـروح التوافـق في الآراء، 
ممــا يضــر في ايــة المطــاف بمصداقيــة قــرارات المؤتمــــر العـــام 

للوكالة. 
ولهـذا السـبب صوتـت إسـرائيل ضـد الفقـرة ١٠ مـــن 
منطـوق هـــذا القــرار. ومــع ذلــك، تؤيــد إســرائيل القــرار في 
مجمله، اعترافا منها بدور الوكالة الهام، وبخاصـة عندمـا يتعلـق 
الأمـر بـالتصدي للتحديـــات الــتي يواجهــها الأمــن الــدولي في 

اـال النـووي. ولا يســـع إســرائيل إلا أن تــأمل أن يجــري في 
العام القادم تحاشي هذه العمليـة العقيمـة للتفـاوض حـول هـذا 

القرار. 
وأود، باسـم دولـة إسـرائيل، أن أغتنـــم هــذه الفرصــة 
لكـي أثـني علـى المديـر العـــام للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة 

لعرضه للتقرير السنوي للوكالة على الجمعية العامة. 
السـيد تشـــودري (باكســتان) (تكلــم بالانكليزيــة): 
طلبــت الكلمــة لكــي أعلــل موقــف باكســتان إزاء مشـــروع 
القرار المعنون �تقريـر الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة�، كمـا 
يرد في الوثيقة A/57/L.14. وقـد امتنـع وفـدي عـن التصويـت 

على الفقرة ٣ من الديباجة والفقرة ٥ من المنطوق. 
تربـط صياغـة الفقـــرة ٣ مــن الديباجــة بــين الحــق في 
اسـتخدام الطاقـة النوويـــة للأغــراض الســلمية ومعــاهدة عــدم 
الانتشـار. وقـد أكدنـا دائمـا أن فقـرة الديباجـــة هــذه، المعنيــة 
بالمسـاعدة التقنيـــة، ينبغــي ألا تشــير إلا إلى النظــام الأساســي 
للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة. وحيـث أن باكســـتان ليســت 
طرفا في معاهدة عدم الانتشـار، فـلا نسـتطيع قبـول أي الـتزام 

نابع منها. 
والمصدر الثاني لقلقنا هو الفقرة ٥ مــن المنطـوق، الـتي 
تعـنى بالضمانـات الشـاملة، الـتي نعتبرهـا تمييزيـة، ومحاولـة لمنـــع 
البلـــدان الناميـــة مـــن الحصـــول علـــى التكنولوجيـــا النوويــــة 
للأغـــراض الســـلمية. ونـــرى أن دور الوكالـــــة هــــو تيســــير 
الضمانـات التقنيـة والنـأي عـن اتخـاذ قــرارات سياســية. لكــن 
سياستنا الرامية إلى تعزيـز الاسـتخدام السـلمي للطاقـة النوويـة 

تمكننا من التصويت بالموافقة على القرار في مجموعه. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): اسـتمعنا الآن إلى آخــر 
متكلـم في تعليـل التصويـت بعـد التصويـت. وقـد طلـب أحـــد 
الممثلين أن يمارس حقه في الـرد. وأود أن أذكـر الأعضـاء بـأن 
البيانات المدلى ا في ممارسـة حـق الـرد يجـب أن تقتصـر علـى 
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عشر دقائق للبيان الأول وخمس دقائق للبيان الثاني وينبغي أن 
تدلي ا الوفود من مقاعدها. 

أعطـي الكلمـة الآن لممثـل جمهوريـــة كوريــا الشــعبية 
الديمقراطية. 

السـيد جـون (جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيــة) 
(تكلــم بالانكليزيــة): يــود وفــد جمهوريــــة كوريـــا الشـــعبية 
الديمقراطية أن يسجل موقفـه إزاء مـا يسـمى بالقضيـة النوويـة 
لجمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، ردا علـى البيـان الــذي 
ــــم بالنيابـــة عـــن الاتحـــاد  أدلى بــه وفــد الدانمــرك، الــذي تكل
ـــان وأســتراليا والولايــات  الأوروبي، وعلـى بيانـات وفـود الياب

المتحدة وكوريا الجنوبية. 
يـود وفـدي أن يشـــير أولا إلى أن القضيــة النوويــة في 
شبه الجزيرة الكورية ليست مسألة تعـالج في الأمـم المتحـدة أو 
في الوكالة الدولية للطاقة الذريـة، نظـرا لأساسـها ومضموـا. 
وينبغـي لحلـول أيـــة قضيــة أن ترتكــز علــى تحليــل موضوعــي 
ومحايد لجوهر القضية، مع البحث في نفس الوقت مـن السـبل 

والوسائل الواقعية لمعالجتها. 
وتقدم الوكالة كل عام تقريرها السـنوي إلى الجمعيـة 
العامـة للأمـم المتحـدة. الـــذي يتضمــن محتويــات نمطيــة وغــير 
واقعيـــة عـــن القضيـــة النوويـــة لجمهوريـــة كوريـــــا الشــــعبية 
الديمقراطية. والنقاش القسري الذي يصدر عـن جـانب واحـد 
والـذي يـدور كمـا نـرى اليـوم، لا يسـاعد بـــأي شــكل علــى 

التوصل إلى الحل الواجب. 
إن القضيـة النوويـة في شـــبه الجزيــرة الكوريــة بــدأت 
عندمـا كدسـت الولايـات المتحـــدة أســلحة نوويــة علــى نحــو 
ضخم في كوريا الجنوبية والمنـاطق المتاخمـة لهـا، مـهددة بذلـك 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية. وعلى ضـوء الخلفيـة الـتي 
سـادت البيئـة السياسـية الدوليـة في أواخـر الثمانينــات وأوائــل 
التسـعينات، أثـارت الولايـــات المتحــدة مــا ســمي بالشــكوك 

النوويـة عـن بلدنـا بغيـة تدميرنـا. وهـــذه القضيــة في جوهرهــا 
نتـاج سياسـة عدوانيـــة مــن الولايــات المتحــدة إزاء جمهوريــة 
كوريا الشعبية الديمقراطية، ولهذا ينبغي أن تحسم بين البلدين. 
وفي عام ١٩٩٤ وقع البلدان علـى الاتفـاق الإطـاري 
لمعالجـة القضيـة النوويـة، ومـا فتئـت جمهوريـة كوريـــا الشــعبية 
الديمقراطية تنفذه بحسن نيـة. وإذا مـا نفـذ الاتفـاق الإطـاري، 

فسيتبع ذلك بطريقة تلقائية تنفيذ اتفاق الضمانات. 
وبموجب الاتفاق الإطاري، جمدنا المرافق النووية التي 
اعتبرـا الولايـات المتحـدة مصـدر قلـق لهـا. ونواصـل المحافظـــة 
على التجميد وقد أكملنا تخزين الوقود المستهلك. وننفذ منـذ 
زمــن طويــــل التزاماتنـــا بمقتضـــى الاتفـــاق الإطـــاري. إلا أن 
الولايات المتحدة لا تنفـذ أيـا مـن التزاماـا بموجـب الاتفـاق. 
وبموجب المادة ١ من الاتفاق، تلتزم الولايات المتحـدة بتقـديم 
مفاعلات مياه خفيفة إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة 
ــــا الشـــعبية  بحلــول عــام ٢٠٠٣ مقــابل قيــام جمهوريــة كوري
ـــق  الديمقراطيــة بتجميــد المفــاعلات المــهدأة بــالغرافيت والمراف

المتعلقة ا. 
ـــاني ســنوات علــى تجميدنــا منشــآتنا  وقـد انقضـت ثم
النوويـة، ولكـن الولايـات المتحـــدة لم تبــدأ إلا مؤخــراً في دكّ 
الخرسـانة الأرضيـة لمفـاعل المـاء الخفيـف. واحتمـــالات تشــييد 
مفاعل الماء الخفيـف قاتمـة للغايـة. ولـن ينجـم عـن هـذا سـوى 
تعرضنــا لخســارة ســنوية قدرهــا ٠٠٠ ١ ميغــاوات في عــــام 
٢٠٠٣ ، حـين كـان مـن المقـــرر أن يتــم إنشــاء مفــاعل المــاء 
الخفيـف الأول، وفي عـام ٢٠٠٤، حـين كـــان مــن المقــرر أن 
يكتمل تشييد مفاعل الماء الخفيـف الثـاني. وفيمـا بعـد سـنعاني 

خسارة سنوية قدرها ٠٠٠ ٢ ميغاوات. 
وبموجب المادة ٢ من الإطار، يلتزم الجانبان بـالتحرك 
صوب التطبيع الكامل لعلاقامـا السياسـية والاقتصاديـة. بيـد 
ـــاني الماضيــة، اتبعــت الولايــات  أنـه علـى مـدى السـنوات الثم
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المتحدة بإصرار سياسـة عدائيـة تجـاه جمهوريـة كوريـا الشـعبية 
الديمقراطية وواصلت فرض الجزاءات الاقتصاديـة عليـها. وقـد 
ــــا  مضــت الولايــات المتحــدة إلى حــد إدراج جمهوريــة كوري

الشعبية الديمقراطية ضمن �محور الشر�. 
وبموجب المادة ٣ من الإطار، تلتزم الولايات المتحدة 
بتقديم ضمانات رسميـة لجمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة 
من التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها. ولكن الولايـات 
المتحدة على العكس من ذلك قد وضعت بلدنــا علـى قائمتـها 

بالأهداف التي توجه إليها ضربة نووية وقائية. 
ـــن  وبموجــب المــادة ٤ مــن الإطــار، وفي الفقــرة ٧ م
وقـائع محضـره السـري، تقــرر أن لا تســمح جمهوريــة كوريــا 
الشعبية الديمقراطية بالقيام بأعمال التفتيش النووي إلا بعد أن 
يكتمـل تسـليم المكونـات غـير النوويـة الضروريـة لأول وحــدة 
مفاعل للماء الخفيف، بما فيـها التوربينـات والمولـدات. ولكـن 
الولايات المتحدة قد خرجــت بـالفعل بمطالبـة انفراديـة بـإجراء 
عمليات تفتيش نووي، بل وتشن حملة للضغط على جمهورية 
كوريا الشعبية الديمقراطية، لتضليل الرأي الـدولي وحملـه علـى 

الاعتقاد بأننا ننتهك الإطار. 
تلـك هـي الظـروف السـائدة المحيطـــة بمــا يطلــق عليــه 
ـــا هــي الشــواغل  المسـألة النوويـة. وفي ظـل تلـك الظـروف، م
ــــدان في بياناـــا؟ هـــل  الحقيقيــة الــتي تعــرب عنــها تلــك البل
يســاورها القلــق لرؤيــة القــــدرة علـــى الدفـــاع عـــن النفـــس 
ومواجهة التهديد المباشر وسياسة الإبادة التي تتبعها أكبر قـوة 
نووية؟ هل يساورها القلق لأننا نبذل قصارى وسـعنا للدفـاع 
عـن سـيادة دولتنـا وشـعبنا وحقـهما في البقـاء؟ هـل يســـاورها 
القلق لشهودها معارضة للسلوك المتعجـرف ولطريقـة التفكـير 

المبنية على هيمنة القوة في العلاقات الدولية؟ 
إن إدراج الولايـات المتحـدة بلدنـا ضمـن محـور للشــر 
واســـتهدافه بضربـــة نوويـــة وقائيـــة يشـــكل تحديـــا صارخــــا 

لالتزامات ذلك البلد بموجب الإطار المتفق عليـه. ويرقـى هـذا 
إلى مرتبة إعلان بإلغاء الإطار. 

ولأن الولايــات المتحــدة قــد اعتمــدت سياســة شـــن 
ضربـة نوويـة وقائيـة ضـد بلدنـا، فقـد انتـهكت روح معـــاهدة 
ـــة ذاــا. كمــا أــا قــد حولــت  عـدم انتشـار الأسـلحة النووي
الإعـلان المشـترك بـين الكوريتـــين بشــأن جعــل شــبه الجزيــرة 
الكوريـة منطقـة لا نوويـــة حــبراً علــى ورق. فالمنتــهك الأول 
لمعاهدة عدم الانتشار هو في الواقع الولايـات المتحـدة. وتلـك 
هي الحقيقة التي يجري التغــافل عنـها. ومـن غـير الواقعـي ومـن 
الإجحاف في هذه المرحلة الحث على تنفيذ اتفاق الضمانـات 

من طرف واحد. 
وبما أن الولايات المتحدة دد بالقوة سيادة جمهوريـة 
كوريا الشعبية الديمقراطية ديدا غير مسـبوق، جاعلـة مسـألة 
القيام بضربة نووية وقائية جزءا مـن سياسـتها، وبمـا أن مصـير 
الإطار المتفق عليه يمر بمفترق طرق بين الحيـاة أو المـوت، فقـد 
تقدمنــا مؤخــراً بــاقتراح لإبــرام معــاهدة عــــدم اعتـــداء بـــين 
الولايــات المتحــدة وجمهوريــة كوريــا الشــــعبية الديمقراطيـــة. 
ويتجلى في هذا استعداد جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة 
لإاء الحالة الخطيرة على شبه الجزيـرة الكوريـة وصـون سـلام 

وأمن كوريا وشمال شرقي آسيا، ورغبتها في ذلك. 
ونحث الولايات المتحـدة علـى إيـلاء مزيـد مـن النظـر 
الجدي لاقتراحنا. فهو اقـتراح معقـول وواقعـي للغايـة لتسـوية 
المسـألة النوويـة في ضـوء الحالـة السـائدة في كوريـــا. بيــد أننــا 
نلاحـظ أن إدارة بـوش ترفـــض اقتراحنــا إبــرام معــاهدة عــدم 
الاعتـداء وتصـــر بــدلا مــن ذلــك علــى أن نقضــي أولا علــى 
مـا تطلـق عليـه برنامجنـا الخـاص بالأسـلحة النوويـة. وقـد يعـــني 
ــــداء أن الولايـــات  رفــض الاقــتراح بــإبرام معــاهدة عــدم اعت
ـــا الشــعبية  المتحـدة تضمـر العـزم علـى مهاجمـة جمهوريـة كوري

الديمقراطية. 
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وجمهوريـة كوريـا الشـــعبية الديمقراطيــة، وهــي دولــة 
صغـيرة ومقسـمة، تعـتز بسـيادا وحقـها في الحيـاة أكـــثر مــن 
الحيــاة نفســها، وتعتــبر إزالــة التــهديدات الموجهــــة لســـيادا 
وحقــها في الوجــود معيــاراً لتســوية جميــــع المســـائل المتعلقـــة 

بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية. 
ونوضح أن إصرار الولايات المتحـدة علـى أن نقضـي 
أولا على برنامجنا للأسلحة النووية يشكل ديـدا مباشـرا لنـا، 
وينبغـي أن يؤخـذ في الحسـبان أن هـذا سيشـعل شـرارة صــدام 
ـــة. وإذا كــان الحــال كذلــك، فإننــا مضطــرون  جديـد لا محال
لاســتعمال قوتنــا ونحــن مســتعدون لمواجهــة حالــة مــن هـــذا 

القبيل. 
ويوجـــه وفـــدي اهتمـــام الجمعيـــة إلى أن الولايــــات 
ـــارت المســألة النوويــة فجــأة في نفــس اللحظــة  المتحـدة قـد أث
ـــا  الزمنيـة الـتي تتطـور فيـها العلاقـات بشـكل إيجـابي بـين كوري
الشـمالية والجنوبيـة وبـــين اليابــان وجمهوريــة كوريــا الشــعبية 

الديمقراطية. 
ــات  وينبغـي التنويـه بـأن وقـف التقـدم المحـرز في العلاق
بـين شمـال كوريـــا وجنوــا وبــين اليابــان وجمهوريــة كوريــا 
الشعبية الديمقراطية يشكل أحد الأسباب الـتي تدفـع الولايـات 

المتحدة فجأة لإثارة المسألة النووية. 
وتحـاول الولايـات المتحـــدة الآن أن توجــد جــوا مــن 
الضغط على جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة مـن خـلال 
ما يسمى سياسة التنسيق مع حلفائها. وفي هذا الصدد، نحـث 
ـــى ألا تتبــع بشــكل  البلـدان اـاورة لكوريـا بصفـة خاصـة عل
أعمى سياسة الولايات المتحـدة إزاء جمهوريـة كوريـا الشـعبية 
الديمقراطية. ومن الضروري أن نراجع أنفسنا، فهذا التصـرف 

الأعمى قد يعود على أصحابه بالضرر. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 

لممثل الولايات المتحدة. 

السيد مايكلز (الولايات المتحـدة الأمريكيـة) (تكلـم 
بالانكليزية): لا تملك الولايات المتحـدة أي أسـلحة نوويـة في 
شبه الجزيرة الكورية. وليست لدينا أية خطـط لوضـع أسـلحة 
نووية على شبه الجزيرة الكورية. ونرحـب بجعـل شـبه جزيـرة 
كوريـا منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـــة. وأخــيراً، ليســت 
لدينا أية خطط للهجوم على كوريا الشمالية. وما نسعى إليـه 
هـو التسـوية السـلمية لأشـكال التوتـر القائمـة في شـبه الجزيــرة 

الكورية. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): أفـهم أن ممثـل جمهوريـة 
كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة قـــد طلــب الكلمــة مــرة ثانيــة في 
ممارسة لحق الرد. ولعلى أذكّر الممثل بـأن مـدة الكـلام محـددة 

بخمس دقائق. 
السـيد يـون (جمهوريـة كوريـــا الشــعبية الديمقراطيــة) 
(تكلـم بالانكليزيـة): إذا كـــانت الولايــات المتحــدة جــادة في 
طلبها سلام شبه الجزيرة الكورية والمنطقة المحيطة ا وأمنهما، 
فينبغـي عليـها وقـف سياسـتها العدائيـة نحـــو جمهوريــة كوريــا 
ـــة. ففــي السياســة العدائيــة تجــاه جمهوريــة  الشـعبية الديمقراطي
كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة انعكـاس كـامل لســـعي الولايــات 
المتحـدة مـن أجـل تحقيـق مصالحـها الانفراديـة في شمـال شــرقي 
ـــا دامــت سياســة الولايــات المتحــدة العدائيــة تجــاه  آسـيا. وم
جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة مسـتمرة، فقـــد تنشــأ في 
ــراه  أي وقـت مشـكلة نوويـة ثانيـة وثالثـة، وهـو الأمـر الـذي ت
الولايات المتحدة ضروريا، وسيظل سلام المنطقة وأمنها بعيدا 

عن التناول كما كان دائما. 
ــــبر أن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن أعت
الجمعيــة العامــة ترغــب في اختتــام نظرهــا في البنــد ١٤ مــــن 

جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 
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البند ٣٤ من جدول الأعمال 
الحالة في البوسنة والهرسك 

 A/57/L.15/Rev.1 مشروع القرار
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
البوســـــنة والهرســـــــك كــــــي يعــــــرض مشــــــروع القــــــرار 

 .A/57/L.15/Rev.1

الســيد كســليوغيش (البوســــنة والهرســـك) (تكلـــم 
ـــن أنــه، منــذ نشــر مشــروع القــرار  بالانكليزيـة): أود أن أعل
(A/57/L.15/Rev.1)، انضمــــت البلــــدان التاليــــة إلى قائمــــــة 
مقدميــه: أيرلنــدا، أيســلندا، بلغاريــا، الجمهوريــة التشــــيكية، 
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة، سـنغافورة، السـويد، 
فرنسا، فنلندا، كندا، الكويت، ليختنشتاين، ماليزيا، هنغاريا. 
لـــم تعقــــد دورة للجمعيـة العامـــة منــذ ســنة ١٩٩٢ 
لـم يكن فــي جـدول أعمالهـا بنـد عـن بلـدي، ممـا يشـير إلـــى 
أنــــه لا يــــزال مشــكلة دوليــة كــبرى. فــهو ينــاقش بصـــورة 
ـــب المفــوض الســامي  منتظمـة في سـياق التقـارير السـنوية لمكت
للبوسـنة والهرسـك، ومكتـب مفـوض الأمـم المتحـــدة الســامي 
لشــؤون اللاجئــين، والمحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســــلافيا 
السابقــــة، وبعثــــة الأمــــــم المتحـــدة في البوســـنة والهرســـك، 
والعديـد مـن التقـــارير الســنوية الأخــرى. وينظــر فيــه خــلال 
 اجتماعـات مجلـس الأمـن، كمـا أن القـرارات المتعلقـة بـه تعـــد

وتتخذ سنويا. 
ـــــلادي  وأود أن أذكِّـــر الجمعيـــة بســـبب اســـتمرار ب
مشـكلة دوليـة كـبرى لوقـت طـال أمـده، ففـي ٢٢ أيـار/مــايو 
أصبحـت البوسـنة والهرسـك عضـوا في أسـرة الأمـــم المتحــدة. 
ــــين  وبحلــول ذلــك الوقــت، كــان واضحــا أن الســكان المدني
ـــدوان ضــد الدولــة البوســنية  سـيكونون الضحيـة الرئيسـية للع
الجديدة، طالما أن الفظائع الأولى قد حدثت بالفعل. ونحـن في 
البوسنة والهرسك توقّعنا أن يرد اتمع الدولي، ممثلا في الأمم 

المتحدة، بحسم وقوة بغية منع المزيد من معاناة المدنيـين. ومـن 
سوء الطالع، ظللنا ننتظر مثـل هـذا العمـل مـن اتمـع الـدولي 
لأكثر من ثلاث سنوات. وبدلا عن اتخاذ إجراء حازم لوقـف 
الــــحرب، قــرر اتمــع الــدولي التدخــل بوضــع قــوة لحفـــظ 
السلام – قوة الحماية التابعة للأمم المتحدة – وتقديم المســاعدة 

الإنسانية. 
لقــد وصفــت الحـــرب في البوســـنة والهرســـك بأـــا 
مشكلة من الجحيم، غـير قابلـة للحـل عمليـا – وبـالفعل، نحـن 
في البوسـنة والهرسـك كنـا نعيـش في جحيـم مـن ســنة ١٩٩٢ 
إلى سنة ١٩٩٥، لكننا لم نعتقد أن المشكلة كـانت غـير قابلـة 
للحل. كنا نعلم أن السبب الجذري للحرب هو إعادة ظـهور 
القومية المتطرفة والعدوان ضد الدولـة البوسـنية، ـدف تدمـير 
اتمـع البوسـني المتعـدد الأعـــراق وإقامــة أراضــي �مطــهرة� 
عرقيـا، وكنـا نعلـم أن الحـرب خططـت وأشـعلت مـن خــارج 
البوسنــــة والهرسك. وكنا نعلم أن السـبب الجـذري للصـراع 
ـــة تاريخيــة وقديمــة بــين اموعــات العرقيــة في  لم تكـن كراهي
البوسنــة، كما ادعى أعـداء الدولـة البوسـنية. ولسـوء الطـالع، 
لم يتفهم حينئذ الكثـيرون في اتمـع الـدولي ذلـك أو لم يكـن 
لديهم التصميم الضروري على وقـف الحـرب ومنـع ارتكـاب 
مزيد من الفظائع. وقـد أثبتـت المحاكمـات الأخـيرة في لاهـاي 
أم كانوا مخطئين، ونـأمل أن يكـون اتمـع الـدولي قـد تعلّـم 

درسا في البوسنة. 
ومـع ذلـك، دفـع شـعب البوسـنة والهرسـك ثمنـا مؤلمــا 
لهـذا الـدرس. والثمـن الـذي دفعـه الشـــعب البوســني معــروف 
جـدا: إذ قتـل أكـثر مـــن ٦ في المائــة منــهم أو بــاتوا في عــداد 
المفقودين، كما شرد أكثر من نصفـهم. ولقـد ارتكبـت أسـوأ 
جرائـم الحـرب الأوروبيـة منـذ ايـة الحـرب العالميـــة الثانيــة في 
ـــة التحتيــة الماديــة للبلــد  البوسـنة والهرسـك، كمـا دمـرت البني
واقتصاده. وكانت الرموز المظلمة لمعاناة السكان المدنيين هـي 
التطهير العرقي، ومعسكرات الاعتقال، والاغتصاب الجمـاعي 
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المنظّم، والتعذيب، والمدن المحاصرة وأخـيرا، أظلـم الصفحـات 
في التـاريخ الإنسـاني، الإبـــادة الجماعيــة في �المنطقــة الآمنــة� 
للأمــم المتحــدة في صريبرنيســكا، ورغــم كــل ذلــك، تظـــهر 
التطـورات الأخـيرة في بلـدي إحـراز تقـدم ملمـــوس في عمليــة 
إعادة بناء البوسـنة والهرسـك المتعـددة الأعـراق، والديمقراطيـة 
والقابلــة للاســتمرار والعصريــة والــتي ســــتندمج بالكـــامل في 

الهياكل الأوروبية. 
ـــن  ويســرني أن أعلــن، ونحــن ندخــل العقــد الثــاني م
عضويتنا الكاملة في الأمم المتحدة، أن البوسنة والهرسك قريبا 
لن تكون في جدول أعمال هيئــات الأمـم المتحـدة. ومشـروع 
القـرار بالنيابـة عـن حكومـة البوسـنة والهرسـك والـذي هــو في 
– وهو آخر مشروع قرار في فترة عشر  جدول الأعمال اليوم 
سنوات – يقدم صـورة إجماليـة للحالـة الراهنـة وللتقـدم المحـرز 
خــلال الســنة الماضيــة، كمــــا يتضمـــن توصيـــات للعمـــل في 

المستقبل القريب. 
ـــدم كبــير مــن  وعلـى وجـه العمـوم، أحـرز مؤخـرا تق
ــــدي. وهـــذا نتيجـــة للجـــهود  اســتقرار وتطبيــع الحالــة في بل
المشتركة لسلطات البوسنة ولممثلي اتمع الدولي. وفي السـنة 
الماضية وحدها، أوفت البوسنة والهرسك بالشروط الضروريـة 
لكي تصبح عضوا في مجلس أوروبا وانضمت إلى تلـك الهيئـة؛ 
وأوفــت بمتطلبــات خارطــة الطريــق مــن أجــل توقيــع اتفـــاق 
الاستقرار والانتساب مع الاتحاد الأوروبي؛ وأعـدت ونظمـت 
بنجاح الانتخابات العامة لأول مرة في تاريخـها لفـترة مـا بعـد 
الحـرب؛ وشـاركت فـورا في الجـهود العالميـــة ضــد الإرهــاب؛ 
وطــورت دائــرة حــدود الدولــة إلى أقصــى قدرــا وقلصـــت 
الهجـرة غـير القانونيـة بدرجـة ملموســـة؛ وأجــرت المزيــد مــن 
ــــة مـــع البلديـــن اـــاورين لهـــا  التحســين في العلاقــات الثنائي
جمهوريـة كرواتيـا وجمهوريـــة يوغوســلافيا الاتحاديــة؛ وقّعــت 
اتفاقات ثنائية للتجـارة الحـرة مـع البلـدان المشـاركة في ميثـاق 
الاستقرار لجنوب شرقي أوروبـا؛ وقلصـت أصولهـا العسـكرية 

وأنشأت اللجنة الدائمة للشـؤون العسـكرية ـدف الانضمـام 
في المستقبل إلى برنامج الشراكة من أجل السلم التـابع لمنظمـة 
حلــف شمــال الأطلســي. وبالإضافــة إلى ذلــك، نفّــذ اتمـــع 
الدولي بنجاح الأنشطة النهائيـة لولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في 
البوسـنة والهرســـك، وأعــد ترتيبــات انتقالهــا إلى بعثــة شــرطة 
الاتحاد الأوروبي، وأعاد تنظيم عملها باعتماد طريقـة تنظيميـة 

أكثر كفاءة وتنسيقا. 
ــه  ونحـن لا نـرى التقـدم المحـرز العـام المـاضي إلا بوصف
مرحلة واحدة من العمليـة الانتقاليـة طويلـة الأمـد مـن الحـرب 
إلى السـلام، ومـــن اقتصــاد مدمــر إلى تنميــة مســتدامة، ومــن 
هيــاكل دولــة مزقتــها الحــــرب إلى مؤسســـات دولـــة كفـــؤة 
وعصرية وقابلة للاستمرار. وأود الآن أن أركِّز على المشـاكل 

الرئيسية التي تبقت. 
إن اتفاق الإطار العام للسـلام في البوسـنة والهرسـك، 
والذي يعرف أيضا باتفاق دايتون – باريس للسلام هو وثيقـة 
ملزمة قانونيا تضع المبادئ لتنظيـم دولـة البوسـنة والهرسـك في 
المستقبل. ومع ذلك، وفي السنوات السـبع منـذ التوقيـع عليـه، 
ظـل يسـتخدمه المعرقلـون كـأداة لوقـف تقـدم الدولـــة وعرقلــة 
تطويـر مؤسسـات الدولـة العامـة أكـثر منـه أساســـا لمزيــد مــن 
ـــر مزيــد مــن  البنـاء لمصلحـة البلـد بأسـره وشـعبه. ويمثـل تطوي
الهيــاكل السياســية وفقــا لمعايــير حقــوق الإنســان الأوروبيــــة 
ومتطلبــات الاتحــادات الأوروبيــة – الأطلســــية، أحـــد أكـــثر 

أولوياتنا إلحاحا. 
ومـا انفكـت مشكلـــة مجرمـي الحـرب المتـهمين الذيــن 
ما زالوا مطلقي السراح بعد سبع سنوات قضية مؤلمــة ومحبطـة 
تثقل ماضي بلدي وتلبد مستقبله بـالغيوم. ولـن يتسـنى تحقيـق 
المصالحــة وبنــاء الثقــة إلا إذا تمــــت إدانـــة ومحاكمـــة الأفـــراد 
المسـؤولين عـن الأعمـال الوحشـية والإبـادة الجماعيـة. وكــون 
البلد ااور يؤوي هؤلاء الأفراد يزيد هذه المسألة سوءا ويثـير 

الشكوك فيما يتعلق برغبته في علاقات حسن الجوار. 
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تولـــت الرئاســـــة نائبــــة الرئيــــس الآنســــة كــــلارك 
(بربادوس). 

وتبقــى أولويــة رئيســــية تتمثـــل في اســـتتباب حكـــم 
القــانون. وإننــا نــدرك أن الفســاد ونقــص الشــفافية يعيقــــان 
بشكل خطير التنمية الاقتصادية في البوسنة والهرسك، ونتوقع 
أن يكـافح جـهاز الشـرطة والنظـــام القضــائي اللــذان أعيــدت 
هيكلتهما، الفساد وأنشطة أخرى غير شرعية، بطريقـة أنجـح. 
وإن عمليـة إعـادة هيكلـة نظـام المحـاكم في البوسـنة والهرســـك 
علـى كـل المسـتويات، الـــتي طــال انتظارهــا، وإنشــاء محكمــة 
الدولــة، وزيــادة تطويــر هيــاكل مســتدامة لإنفــــاذ القـــانون، 
مرتكـزة علـى الأسـس الـــتي وضعتــها بعثــة الأمــم المتحــدة في 
البوسنة والهرسك، تشكِّل بعض الأولويات في هذا القطاع. 

واقتصاد البلاد في حالة ضعف. وإن لم يتم بث حيـاة 
جديـدة فيـه عـــن طريــق رأسمــال تجــاري جديــد نشــط، فقــد 
يشــكِّل في المســتقبل مصــــدر عـــدم اســـتقرار. وإن ســـلطات 
البوسـنة والهرسـك مصممـة علـى يئـة اقتصـاد مكثـف ذاتيـــا، 
سوقي التوجه، يعمل على مساحة اقتصاديـة منفـردة في سـبيل 
تحقيق عملية الخصخصة، بأسرع وقت ممكن، وزيـادة تحسـين 
النظـام المصـرفي وأسـواق رؤوس الأمـوال، وإصـــلاح الأنظمــة 
ــــامج  الماليـــة وتوفـــير الحمايـــة الاجتماعيـــة المناســـبة. وإن برن
�وظـائف وعدالـة� الـذي اعتمـد مؤخـرا يرسـي أساسـا متينــا 
ويبعـث الآمـال بـأن يصـــار قريبــا إلى يئــة بيئــة تيســر تدفــق 

الاستثمارات الأجنبية وانطلاق المبادرات الخاصة. 
وعلـى الرغـم مـن عـودة اللاجئـين وإعـــادة الملكيــة في 
السـنوات الأخـيرة، ينبغـي ألا نفقـــد الحــافز. فمــن المؤكــد أن 
ـــاء  الأمـن قـد تحسـن بشـكل كبـير في أنحـاء البـلاد. ولكـن الوف
بالمرفق السابع من اتفاق السـلام مهمـة أخـرى ترتبـط ارتباطـا 
وثيقا بنجاح الانتعاش الاقتصادي واستتباب حكم القانون. 

ويعرقــــل الفسـاد والجريمـة المنظمـة وأنشـــطة الإجــرام 
غــير المشــروعة بشــكل خطــــير، التحســـن الحـــاصل في كـــل 
اــالات المذكــورة ســابقا. فشــبكات الإجــرام تعمــل علــــى 
أساس إقليمي؛ وهـي لا تعـرف جنسـية ولا دينـا. ولـن تدخـر 
بلادي جهدا لإلقاء القبض على أولئك الأفراد أو الجماعات، 
وهــي مســتعدة لأن تتعــاون مــع البلــــدان اـــاورة والبلـــدان 
الأخـرى في المنطقـة ومـع اتمـع الـدولي لإنجـاز هــذه المهمــة. 
وفي هـذا السـياق، أو أن أذكـر أن السـمعة السـيئة الـتي لحقــت 
مؤخـرا ببـلادي نتيجـــة عــدم امتثالهــا لقــرارات مجلــس الأمــن 
الدولي ترجع أيضـا إلى أخطـاء ارتكبـها أفـراد غـير مسـؤولين، 

مجرمون أساسا، سنكفل مثولهم أمام العدالة. 
ــة إلى  إن تنفيـذ الإصلاحـات الهيكليـة الضروريـة الرامي
حــل المشــاكل المذكــورة ســيتطلب مســاعدة مــن المنظمـــات 
الدولية المستعدة للمشاركة والمسـاعدة. وإن حكومـة البوسـنة 
والهرسـك ملتزمـة بـالعمل إلى جـانب اتمـع الـــدولي لتحقيــق 
رؤيـة تنميـة بلـد أوروبي حديـث وديمقراطـي ومتعـدد الأعــراق 
وقابل للبقاء. وعلى أساس تلـك الرؤيـة سـنتصدى للتحديـات 

الكبيرة والمهام الجليلة التي سنواجهها. 
وأود أيضــا أن أعلــن تنقيــح الفقــرة ٧ مــن منطــــوق 
مشـروع القـرار (A/57/L.15/Rev.1). ينبغـــي أن تبــدأ الفقــرة 

بعبارة �تشير إلى� بدلا من لفظة �ترحب أيضا بـ�. 
الســيد مويســبي (الدانمــــرك) (تكلـــم بالانكليزيـــة): 
يشرفني أن أتكلم بالنيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي. وقـد أعربـت 
عـن تـأييد هـذا البيـان أيضـا بلـدان أوروبـا الوسـطى والشــرقية 
ــــتونيا، بلغاريـــا، بولنـــدا،  – اس المنتســبة إلى الاتحــاد الأوروبي 
ـــا،  الجمهوريـة التشـيكية، رومانيـا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، لاتفي
ليتوانيا، هنغاريا – والبلدان المنتسـبة، تركيـا وقـبرص ومالطـة، 
وبلدا الرابطة الأوروبية للتجارة الحـرة مـن المنطقـة الاقتصاديـة 

الأوروبية آيسلندا والنرويج. 
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في الشــهر المــــاضي أحـــاط الممثـــل الســـامي، بـــادي 
ـــة لمســاندة عمليــة  آشـداو، مجلـس الأمـن علمـا بجـهوده المبذول
الإصـلاح. وقـد عـزز في إحاطتـه الإعلاميـة الانطبـاع بحصــول 
تقـدم متواصـل في البوسـنة والهرسـك، ولكنـه شـدد، في نفــس 
الوقـت، علـى وجـود مـهام رئيسـية مـــا زال يجــب إنجازهــا في 
ـــاد الأوروبي بــالتقدم المحــرز  الأشـهر المقبلـة. وقـد رحـب الاتح
فيمـا يتعلـق بمبـادرة �خريطـة الطريـق� المعتـبرة الخطــوة الأولى 
في عمليــة الاســتقرار والانتســاب الخاصــة بالاتحــــاد الأوروبي 
ـــــنة  للبوســــنة والهرســــك. وإن الإصــــلاح المعجــــل في البوس
والهرسـك ســـيضع البــلاد بــلا شــك علــى طريــق مزيــد مــن 

التكامل الأوروبي. 
وأجرت البوسنة والهرسـك الانتخابـات في ٥ تشـرين 
الأول/أكتوبـر، وبعـد مضـي سـبع سـنوات علـى توقيـع اتفـــاق 
دايتون للسلام، جرى انتخاب السياسيين للمرة الأولى لولايـة 
أربـع سـنوات. وكـانت أيضـا المـرة الأولى الـــتي تضطلــع فيــها 
سـلطات البوسـنة والهرســـك وحدهــا بالمســؤولية عــن عمليــة 
الانتخابـــات. ويشـــيد الاتحـــاد الأوروبي بالســـلطات المعنيـــــة 
بالانتخابـات علـى التنظيـم المحـترف للانتخابـــات الــتي جــرت 

بصورة سلمية. 
ويأسف الاتحاد الأوروبي في نفــس الوقـت، لانخفـاض 
نسـبة المشـاركة في الانتخابـات، وقـد وصفـها الممثـل الســـامي 
بتصويت معارض. فشعب البوسنة والهرسك أظهر خيبـة أملـه 
لقلة التقدم في إحداث التغيير وبناء مستقبل أفضل. إــا دعـوة 
لوضــع نظــام سياســي أكــــثر فعاليـــة واقتصـــاد وإصلاحـــات 
اجتماعية أسرع. وهكذا، يحث الاتحاد الأوروبي على تشكيل 
حكومـات فاعلـة بشـكل سـريع، تكـون ملتزمـة بتعزيـز مســار 
عمليــة الإصــلاح. ويــود الاتحــاد الأوروبي أن يؤكــــد مجـــددا 
التزامه القوي بمساندة البوسـنة والهرسـك في جـهودها بشـكل 

نشيط. 

وعلى نطاق أوسع بكثير من قبـل، ينبغـي أن تضطلـع 
ـــها الخاصــة.  كـل البلـدان في المنطقـة بالمسـؤولية، تحقيقـا لتنميت
وهـذا ينطبـــق أيضــا علــى البوســنة والهرســك. ومــع انحســار 
المساعدة وتراكم الديـون، أصبحـت الإصلاحـات الاقتصاديـة 
ــة  أكـثر إلحاحـا مـن قبـل لجـذب الاسـتثمارات الأجنبيـة المطلوب
بشكل أكبر لسـد الفجـوة. وإن الاتحـاد الأوروبي، إلى جـانب 
مؤسسات ومحافل أخرى، مثل ميثاق تثبيت الاسـتقرار، دعـم 

بشكل كبير عملية الإصلاح في المنطقة. 
ويتعـين علـى النخبـة السياســـية وكذلــك علــى عامــة 
الشعب أن يؤيدوا عمليات الإصـلاح الـتي تجعلـهم أكـثر قُربـا 
مـن أوروبـا. ويجـب تعزيـز بنـــاء المؤسســات، وينبغــي إشــراك 
المســتوى المحلــي في عمليــة الإصــلاح بطريقــة أكـــثر فعاليـــة. 
وعـــلاوة على ذلك، يجب التشديد أكثر علـى اتمـع المـدني، 
لا ســيما علــى الشــباب والنســاء، ومشــــاركتهما في اتمـــع 
والسياسـة والتعليـم، ويجـب أن يواصـل اتمـع الـــدولي دعمــه 

لهذه العملية. 
إن وجـود الجريمـة المنظمـة والفسـاد يحـول دون تجـــذر 
التقدم وترسيخ التطورات الديمقراطية. فالجريمة المنظمة تشكل 
ديدا لحكم القانون والديمقراطية وحقوق الإنسان، وكذلـك 
للتقـدم الاجتمـاعي والإصـلاح الاقتصـادي. إـا ديـد للأمــن 
والاستقرار. وإن لم يتم القضاء على هذه الهياكل المدمرة، لـن 
ـــز الديمقراطيــة والتنميــة  تـدوم الجـهود الدوليـة الراميـة إلى تعزي

الاقتصادية. 
ــــة المنظمـــة في البوســـنة  لذلــك، فــإن مكافحــة الجريم
ـــة جــدول  والهرسـك وغـرب البلقـان بأسـره، تنـدرج في مقدم
أعمـال الاتحـاد الأوروبي. ويعـد الاتحـاد الأوروبي، إلى جـــانب 
المملكة المتحدة، مؤتمرا عن الجريمـة المنظمـة في جنـوب شـرقي 
أوروبــا. وســينعقد المؤتمــر في لنــــدن في ٢٥ تشـــرين الثـــاني/ 
نوفمــبر، وسيشــكل فرصــــة جيـــدة لبلـــدان المنطقـــة للتعـــهد 



2602-68433

A/57/PV.47

بالتزامـات ضمـن الآليـات الموجـودة وتحديـد أهـداف واضحــة 
في مكافحة الجريمة المنظمة. 

لقد اعتبر اتمع الدولي االات ذات الأولوية التاليـة 
مهمة لإجراء عمليات الإصلاح في البوسنة والهرسـك: حكـم 
ـــــودة  القـــانون، وبنـــاء المؤسســـات والاقتصـــاد، وكذلـــك ع
اللاجئين وإعادة الإعمار. وإن الممثل السامي السابق، السـفير 
ولفانغ بتريتش، عـزز بنجـاح تلـك الأولويـات، ويـود الاتحـاد 
الأوروبي أن يشــكره علــى التزامــه غــير العــــادي بالتنميـــة في 

البوسنة والهرسك. 
مـن المـهم الآن تدعيـــم مســار الإصــلاح. وإن تعزيــز 
حكـم القـانون جـزء أساسـي لتحقيـق الديمقراطيـــة في البوســنة 

والهرسك. 
مـن الشـروط الضروريـــة الــتي لا غــنى عنــها لتحقيــق 
الاستقرار في البوســنة والهرسـك تطويـر القضـاء وإدارة الدولـة 
ــأييدا  بحيـث يعمـلان عـن نحـو جيـد. ويؤيـد الاتحـاد الأوروبي ت
كــاملا برنــامج �العدالــة والوظــائف� الــذي وضعــه الممثـــل 
السامي بادي أشداون، ونشيد بالنتائج التي تحققت بـالفعل في 
هذا الميدان. ويعد إصلاح القطاع الاقتصـادي عنصـرا رئيسـيا 
لتحقيق الرخاء في البوسنة والهرسك، ولا سـيما بغـرض إيجـاد 
الوظائف وزيادة دخل الفرد. وهـذا الأمـر سـيؤدي إلى إجـراء 
ـــة في مســتويات المعيشــة. وينبغــي أن تــولى  تحسـينات ملموس
الأولويـة لبـدء النشـاط الاقتصـادي مـن جديـــد وتحقيــق تنميــة 
مســتدامة مــن خــلال اعتمــاد إصلاحــات هيكليــة، في عمــل 
الحكومـة المقبلـة. وتنفيـذ هـذه الإصلاحـــات شــرط ضــروري 

لمواصلة تقديم المساعدة المالية الدولية.  
ـــين  ويشـمل أيضـا ـج حكـم القـانون التعـاون التـام ب
جميع الدول والأطراف في المنطقة مع المحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
ليوغسلافيا السابقة. وهذا يشكل متطلبـا غـير قـابل للتفـاوض 
من متطلبات القانون الدولي. وفي هذا الصدد، من الضـروري 

توفير إمكانية الوصول إلى الشهود والمحفوظات. 

ولا يزال الاتحاد الأوروبي مصـرا علـى ضـرورة تقـديم 
كـل مـن وجـهت إليـهم التـهم إلى العدالـة. ولا بـد مـن وضــع 
اية لإفلات الأشخاص الذين وجهت إليهم التـهم بارتكـاب 
شتى أعمال القتل الجماعي من العقـاب. ولا بـد مـن أن تبـذل 
ــــانين  حكومــة البوســنة والهرســك فضــلا عــن حكومــتي الكي
كليــهما قصــارى الجــهود لمعرفــة أمــاكن هــؤلاء الأشـــخاص 
وإلقــاء القبــض عليــهم ونقلــــهم إلى المحكمـــة الدوليـــة لكـــي 

تحتجزهم. 
وعلم الاتحاد الأوروبي مع بـالغ القلـق بخـبر صـادرات 
الأسلحة من البوسنة والهرسك إلى العراق عن طريق جمهورية 
يوغسلافيا الاتحادية. هذا انتهاك للجزاءات التي فرضتها الأمم 
المتحـدة ويتطلـب ردا سـريعا مـن سـلطات البوسـنة والهرســـك 
علــى صعيــدي الدولــة والكيــــان علـــى حـــد ســـواء. وتـــدل 
التحقيقات الجارية حاليا على ضرورة التعجيـل بالإصلاحـات 
في مجال الدفاع وتحويـل الاختصاصـات عـن تصديـر الأسـلحة 
مــن الكيــان إلى الدولــة. ويمثــل الالــتزام الــذي تعــــهدت بـــه 
ســلطات البوســنة والهرســك مؤخــرا باتخــاذ إجــــراء في هـــذا 
السياق خطوة إلى الأمـام تتطلـب تنفيـذا فوريـا. ويـود الاتحـاد 
الأوروبي أن يؤكـــد علـــى الأهميـــة الحاسمـــة لتحكـــم الدولــــة 

بتصدير الأسلحة والمعدات العسكرية. 
ويؤكـد الاتحـاد الأوروبي علـــى ضــرورة التوصــل إلى 
حـل مسـتدام لقضيـة الأشـخاص المشـــردين. ولقــد حــدث في 
السـنوات الأخـيرة تحسـن مطـرد في أعـداد العـائدين. وفي ســنة 
٢٠٠٢ وحدهــا عــاد مــا يزيــد علــى ٠٠٠ ٦٠ نســمة مــــن 
العائديـــــــن المسـجلين، ممـــا أســفر عــن عــدد إجمــالي يقــارب 
٠٠٠ ٩٠٠ من العائدين. ولكـن مـا زال يتعـين عمـل الشـيء 
الكثير بغية يئة مناخ ملائم للعائدين. ولذلـك يعـرب الاتحـاد 
ـــات المحليــة الــتي تحــول  الأوروبي عـن أسـفه الشـديد إزاء العقب
دون عــودة المشــردين ويحــــث جميـــع الســـلطات في البوســـنة 
والهرســك علــى الوفــاء بالتزامــها بمعالجــة القضايــــا القانونيـــة 
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ــــم بمنتـــهى الأهميـــة  والإداريــة المعلقــة في هــذا الصــدد. ويتس
تخصيص سلطات البوسنة والهرسك المـوارد الكافيـة لاسـتدامة 

عملية عودة اللاجئين والمشردين داخليا.  
ولاحظ الاتحاد الأوروبي مـع الارتيـاح أن ولايـة بعثـة 
الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك قد مددت حتى ايـة هـذه 
السنة. لقد نجحـت بعثـة الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرسـك 
الآن، أي بعـد ٧ سـنوات، في تنفيـذ ولايتـها في مجـال إصــلاح 
الشرطة وإعادة تشكيل هيكلها. وسيكفل تمديـد ولايـة البعثـة 
تنظيـم عمليـة انتقـال مـهام الشـــرطة إلى بعثــة الشــرطة التابعــة 
للاتحــاد الأوروبي، الــتي ســوف تتــولى مهامــها في الأول مـــن 
كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣. ويسـرني أن أبلـغ الجمعيـة العامـــة 
ـــاد الأوروبي والبوســنة  بتوقيـع اتفـاق مركـز القـوات بـين الاتح
ــــا يمكـــن بعثـــة  والهرســك في ســراييفو في الشــهر المــاضي، مم
الشـرطة التابعـة للاتحـــاد الأوروبي مــن تــولي مهامــها بعــد أن 

تنتهي بعثة الأمم المتحدة من أداء أعمالها.  
وفي هذا السياق، يؤكـد الاتحـاد الأوروبي علـى أهميـة 
تعزيز التعاون والتنسيق بـين مختلـف الأطـراف الدوليـة الفاعلـة 
في البوسنة والهرسك. وسيواصل الاتحاد الأوروبي العمل، مـن 
خلال عملية الاستقرار والانتساب ومـن خـلال بعثـة الشـرطة 
التابعـــة للاتحـــاد الأوروبي، مـــع ســـلطات وشـــعب البوســــنة 
والهرسـك في مسـاعيهما لبنـاء مجتمـــع متعــدد الأعــراق يعمــل 

على نحو جيد.  
السيد كوليك (أوكرانيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): قبـل 
أسـابيع قليلـة فقـط، اســـتمع مجلــس الأمــن والــدول الأعضــاء 
المهتمـة إلى إحاطـة إعلاميـة مفتوحـة عـن التطـورات السياســية 
الراهنة في البلد قدمها السيد بـادي أشـداون، الممثـل السـامي، 

والسيد جاك بول كلاين، الممثل الخاص للأمين العام. 
لقـد كـانت الرسـالة المشـتركة الرئيســية الــتي قدماهــا 
ــــزال  واضحــة المعــالم بقــدر كــاف. فالبوســنة والهرســك لا ت

ماضية على المسار الصحيح. وربما توجد بعض العقبات علـى 
الطريق، إلا أن التوجه واضح.  

إن الأسـبوع القـادم سيشـهد اكتمـال الســـنة الســابعة 
على انتهاء الحرب في البوسنة. ومن الواضح أن تنظيم الســلام 
ـــا جميعــا - البوســنة  أصعـب مـن كسـب الحـرب. وحقيقـة أنن
والهرسك، إضافة إلى اتمع الـدولي - نجحنـا في المضـي قدمـا 
حتى هذا المدى في تنفيذ اتفاق دايتون - باريس للسلام دليـل 

على مدى صلاحيته والنهج الواقعي المتبع لتنفيذه.  
لقـد ترسـخت جـذور السـلام في البلــد. وعــاد زهــاء 
مليـون لاجـئ إلى ديـارهم؛ وتحقـــق تقــدم ملمــوس في توطيــد 
مؤسسات الدولة؛ وحدثت تغييرات إيجابية ملحوظة في اــال 
الاقتصادي؛ واستهلت عملية إصلاح شاملة للنظام القضـائي؛ 
ويجري في الوقت الحاضر إصلاح الشرطة والقـوات المسـلحة؛ 
وانخفض عدد المهاجرين غير القـانونيين؛ كمـا انخفـض المعـدل 

العام للجريمة.  
بيـد أن هـذه القائمـة مـن الأعمـال الناجحـة الملموســة 
أبعد ما تكــون عـن الشـمول. ويمثـل انضمـام سـراييفو مؤخـرا 
إلى مجلـس أوروبـا دليـلا علـى التغيـيرات المشـجعة الـتي تحـــدث 
على أرض الواقع. ونعتقـد أن مشـاركة البوسـنة والهرسـك في 
عملية التكامل الأوروبي هي الطريقة الوحيدة للتغلب في ايــة 

الأمر على نتائج الحرب. 
وفي هذا السياق، من الأهمية بمكــان أن يبعـث اتمـع 
الـدولي برسـالة قويـة إلى الفـائزين في الانتخابـــات العامــة الــتي 
جرت بتاريخ ٥ تشرين الأول/أكتوبر مفادها أن فوزهم يعـني 
أولا وقبل كل شيء، تحمل مسؤولية إضافية عن إحـراز تقـدم 
في الإصلاحات. ونئ السـلطات البوسـنية علـى العمـل المثـير 
للإعجاب الذي قامت به لضمان أن تتسم الانتخابات بطـابع 
الديمقراطية والحرية والتراهة، ونشارك تلك الوفود الـتي تعتقـد 
أن نتائج تلك الانتخابات تدل على الإرادة المتمثلة في تسـريع 

وتيرة التحول السياسي والاقتصادي إلى حد كبير. 
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وينبغـــي للقـــادة المنتخبـــين حديثـــا أن يظــــهروا الآن 
ـــــى  بالممارســـة اســـتعدادهم لتحمـــل المســـؤوليات الملقـــاة عل

عاتقهم. 
وفي سـياق دولي أوسـع نطاقـــا، تقتضــي هــذه المهمــة 
اتخاذ المزيد من الخطوات لتعزيز الاستقرار الإقليمي. ويرحـب 
بلـدي ترحيبـا حـارا بالنتـائج الـــتي توصــل إليــها مؤتمــر القمــة 
الثلاثيـة الـذي عقـده رؤسـاء البوسـنة والهرسـك ويوغوســلافيا 
وكرواتيـــا، في ســـراييفو، بتـــاريخ ١٥ تمـــوز/يوليــــه ٢٠٠٢، 
ويحيـط علمـا مـع الارتيـاح بتطويـر التعـاون النشـط فيمـــا بــين 
تلـك البلـدان. ونشـجع شـركاءنا علـــى مواصلــة هــذا الاتجــاه 

الحيوي وتعزيزه. 
وخطة الإصلاح الطموحـة الـتي قدمـها مؤخـرا بـادي 
أشــداون ينبغــي أن توفــر للقـــادة البوســـنيين رؤيـــة واضحـــة 

للخطوات الملموسة التي ينبغي اتخاذها على الفور.  
ويؤيد وفدي المهام الست ذات الأولوية التي حددهـا 
الممثـل السـامي مـن أجـل القيـام بـــالمزيد مــن الإصلاحــات في 
الأشهر الستة المقبلة. ولا بد من أن يظل تعزيز حكم القـانون 
ـــة عنصريــن رئيســيين مــن  والنـهوض بالإصلاحـات الاقتصادي

عناصر استراتيجية إنعاش البوسنة والهرسك.  
ونود أن نؤكد، إضافة إلى القضايا العاجلـة الأخـرى، 
على أهمية ضمان حقـوق الأقليـات الوطنيـة في البلـد. فالجاليـة 
ـــــة في البوســــنة  الأوكرانيـــة هـــي رابـــع أكـــبر مجموعـــة عرقي
والهرسك. وفي الوقت الحـاضر، ثمـة حاجـة أخـرى إلى تحسـين 
أوضاع هذه الجالية من أجل تحقيق انتعاشها الوطني والثقافي.  
ويناشــد وفــدي الســطات البوســــنية مواصلـــة بـــذل 
ـــوق الأقليــات. ونــأمل أيضــا أن يصبــح  جـهودها لحمايـة حق
القانون الجديد المعني بالأقليات الوطنيـة في البوسـنة والهرسـك 
أداة عمليـة ومفيـدة تسـمح للأقليـات بممارسـة حقوقـــها وفقــا 

للمعايير الأوروبية. 

لقد أوشكت فترة سبع سنوات مـن عمـر بعثـة الأمـم 
المتحدة في البوسنة والهرسك على الانتهاء. وأود، بالنيابة عـن 
حكومة أوكرانيا، أن أثني علـى رجـال البعثـة ونسـائها، تحـت 
قيـادة جـــاك بــول كلايــن، الممثــل الخــاص. ونشــيد بالنتــائج 
الإيجابيــة الــتي حققتــها البعثــة في مجــالات إصــلاح الشـــرطة، 
وإعـادة تشـكيل هيكلـها، وبنـاء المؤسســـات، وإقامــة التعــاون 

فيما بين قوات الشرطة. 
ويأمل وفدي أن تقوم بعثة الاتحـاد الأوروبي للمتابعـة 
بالتنفيذ الناجح للأهداف الـتي حددـا بعثـة الأمـم المتحـدة في 

البوسنة والهرسك. 
ــارز في  إن عـزم الاتحـاد الأوروبي علـى تقـديم إسـهام ب
تبسـيط الوجـود المـــدني ووجــود الشــرطة عمومــا في البوســنة 
والهرســـك هـــو خطـــوة أساســـية ينبغـــي أن تزيـــد التعجيــــل 

بالتغييرات الإيجابية في ذلك البلد. 
وبعـد أن أعربنـا عـن رغبتنـا في المشـاركة في عمليــات 
إدارة الأزمـات العسـكرية الـــتي يقودهــا الاتحــاد الأوروبي وفي 
العمليـات المتعلقـة بسياسـة الأمـن والدفـاع الأوروبيـــة، بمــا في 
ذلك جوانبها العسكرية والمدنيــة، تؤكـد حكومـتي اسـتعدادها 

للإسهام في بعثة شرطة الاتحاد الأوروبي. 
وأود في الختـام أن أعـــرب عــن دعــم بــلادي القــوي 
للجـهود المكثفـة الـتي تبذلهـــا البوســنة والهرســك لبنــاء مجتمــع 
ديمقراطـي ومزدهـر، مـع احـترام سـيادة القـانون وحقـوق كــل 
ـــق هــذه الأهــداف  مواطـن فيـها. ونحـن مازلنـا ملـتزمين بتحقي
ونعــتزم أن نواصــل مشــــاركتنا النشـــطة في الجـــهود الدوليـــة 

لتحقيق السلم والاستقرار في ذلك البلد. 
ـــا) (تكلــم بالانكليزيــة): تؤيــد  السـيد بـوزاي (تركي
تركيــا البيــان الــذي أدلى بــه ممثــــل الدانمـــرك باســـم الاتحـــاد 
الأوروبي. ولذلك سأقتصر علـى التعقيـب بإيجـاز علـى النقـاط 

ذات الأهمية الخاصة بالنسبة لبلدي. 
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أود في البدايـة، أن أذكـر هـذه الهيئـة بـأن تركيـا، الــتي 
هي أيضا بلد بلقـاني، كـانت دائمـا تشـارك بشـكل مباشـر في 
الجــهود الموجهــة إلى إحــلال الســلم والاســتقرار في المنطقـــة. 
وكـان تعزيـز العلاقـات الوديـة والتعـاون بـــين بلــدان البلقــان، 
ومـا زال، أكـثر الطـرق اديـة والمثمـرة لتحقيـق هـذا الهـدف. 
ومـا فتئـت البوسـنة والهرسـك تتصـدر قائمـة شـواغلنا، وذلــك 

نظرا لتاريخنا المشترك والعلاقات التي تربطنا بذلك البلد. 
ـــس  وبوصــف تركيــا عضــوا في الهيئــة التوجيهيــة ل
تنفيذ السلام فهي تدعم بقوة الأهداف الاستراتيجية الرئيسـية 
التي حددا تلك الهيئة. ومن ثم، فإن تعزيز مؤسسـات الدولـة 
ومتابعـة الإصـــلاح الاقتصــادي وعــودة اللاجئــين والمشــردين 
داخليا هي أولويات رئيسية لبلـدي لـدى اسـتعراض الحالـة في 

البوسنة والهرسك. 
ونحـــن نلاحـــظ المنجـــزات الكبـــيرة في كـــــل هــــذه 
االات، وكذلك التحديات الخطيرة الباقية، في الوقت الـذي 
تتقدم فيه البوسنة نحو التكامل الأوروبي، الـذي هـو مصيرهـا. 
ولابـــد أن تســـتمر المصالحـــة بـــين مختلـــف ســـكان البوســــنة 
ــــي شـــرط أساســـي للاســـتقرار والتنميـــة  والهرســك، الــتي ه

المستدامين في البلد. 
لقــد ســــعت الحكومـــات الســـابقة إلى تحقيـــق هـــذه 
المصالحــــة مــــن خــــلال الإصــــــلاح السياســـــي والقضـــــائي 
والاقتصـادي. وللأسـف، كـانت تفتقـر إلى برنـامج متماســـك 
ومتفــق عليــــه بشـــكل جمـــاعي في الســـعي إلى تحقيـــق هـــذه 
ــة  الإصلاحـات. وكـانت لذلـك آثـار سـلبية علـى الحيـاة اليومي
للبوسنيين، الذين أظـهروا عـدم ارتياحـهم، وهـو أمـر مفـهوم، 
مــن خــلال انخفــاض المشــاركة في الانتخابــات ومــن خـــلال 

مستوى التصويت المعارض. 
ــــامج �العدالـــة  وفي هــذا الســياق، تدعــم تركيــا برن
والوظـائف� التــابع للممثــل الســامي، بــادي أشــدون، وهــو 

برنـامج حسـن الصياغـة لمتابعـة تلـــك الإصلاحــات. ونطــالب 
ممثلــي البوســنة المنتخبــين حديثــا بتشــكيل حكومــــة بأســـرع 
ما يمكن لاشتراكهم في هذا البرنامج. وينتظر الشعب البوسني 
ذلك، وكما أوحى لورد أشدون في تقريره الأخير إلى الأمـين 
العـام، فـإن اتمـع الـــدولي ســيحكم أيضــا علــى الحكومــات 
ـــها  القادمـة علـى مسـتوى الدولـة والكيانـات مـن خـلال التزام
بالإصلاح. والرسالة الكامنة في التصويـت المعـارض واضحـة: 

يريد البوسنيون الإصلاح. 
إن أولويات اتمع الدولي في البوسنة والهرسـك هـي 
العدالة ثم الوظائف، من خـلال الإصـلاح. وعلـى أسـاس هـذا 
التفهم، يوجه اتمع الـدولي جـهوده إلى مجـال جديـد، حيـث 
يشـدد علـى سـيادة القـانون. إن هيـاكل الســـلطة الراســخة في 
مختلـف الكانتونـات والمـدن والمؤسسـات العامـة هـي مـــن بــين 
العقبـات الأساسـية أمـــام إرســاء ســيادة القــانون في البوســنة. 
وينبغي للحكومات الجديدة علـى مسـتوى الدولـة والكيانـات 
أن تعمـل بجديـة للقضـاء علـى هيـاكل القـوة هـذه وأن تتعــاون 

تماما مع الوجود الدولي في البوسنة لتحقيق ذلك. 
ـــــق، ينبغــــي للحكومــــة أن تنفــــذ  ومـــن هـــذا المنطل
الإصلاحات الاقتصادية بالكامل، فهي ستنشط الإنتاج المحلـي 
والاسـتثمار الأجنـــبي، وأن تســعى إلى تنفيــذ سياســات فعالــة 
لجمع وتوليد العائدات الكافية. وهذا أمر حيوي بالنسبة لبعـد 
ــــو ضـــروري لإقنـــاع  �الوظــائف� في برنــامج أشــدون، وه
اتمـع الـدولي بـــأن مســاعداته الماليــة ستســتخدم بكفــاءة في 

إطار عملية الإصلاح. 
إن إحدى العقبات الخطيرة التي تواجه العدالة وتوفـير 
الوظـائف في برنـامج الإصـلاح هـي وضـع الأشـــخاص الذيــن 
وُجِهت إليهم م بصفتهم مجرمي حـرب. ونحـن نرحـب بأنـه 
تم إلقــاء القبــض علــى عــدد كبــير منــهم حــتى الآن. ولكـــن 
لا يزال عدد كبير منهم فارا من العدالة. إننا بحاجة إلى تعاون 
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الحكومـة في هـذا الصـدد. وتوجـد حاجـة إلى تعزيـز الاحـــترام 
ـــان  والثقــة بــين اموعــات العرقيــة مــن خــلال تقــديم رادوف
كـارادجيتش وراتكـــو ميلاديتــش إلى العدالــة. وعــلاوة علــى 
ذلـك، فإمـــا مــا زالا يخيمــان بشــدة علــى الحيــاة السياســية 
والاقتصاديــة في البوســنة، وقــد يــــهددان برنـــامج الإصـــلاح 

الشامل للممثل السامي. 
إن عــودة اللاجئــين والمشــردين داخليــا هــــي المحـــك 
الحقيقي لاتفاقات دايتون. وتحسـين الظـروف الأمنيـة ووجـود 
فكـر سياسـي أكـثر تعاونـا وتجاوبـا، وهـو الشـــيء النــاقص في 
بعـض اـالات، وكذلـك تنفيـذ قـانون الملكيـة في كـل أرجــاء 
البـلاد، قـد تؤثـر بشـكل إيجـابي علـى عمليـات العـودة. وحــين 
ـــــة إلى نجــــاح  أقـــول هـــذا، فأنـــا أعـــي تمامـــا الحاجـــة الحيوي
الإصلاحـات الاقتصاديـة في برنـامج لـورد أشـــدون مــن أجــل 

تحقيق عدد كبير من العائدين. 
وفي التصدي لتلك التحديات، أعتقد أنه ينبغي لنا في 
المستقبل ألا نمتنع عن الإشــادة بـالأطراف المتعاونـة في البوسـنة 
والهرسـك. فسـيدل ذلـك علـى الدعـم الـدولي لهـذه الأطـــراف 

وسيشجعها على الاستمرار في سلوك درب حكيم. 
وأود أن أشـدد علـى أن الفقـرة الأخـيرة مـن مشــروع 
القـرار A/57/L.15، المعنـون �الحالـة في البوســـنة والهرســك�، 
تطلب إلى الأمين العام إعــداد تقريـر شـامل عـن أنشـطة الأمـم 
المتحدة في البوسنة والهرسـك يغطـي الفـترة ١٩٩٢-٢٠٠٢. 
ونحن نتطلع إلى رؤية هذا التقريـر، حيـث أنـه سـيعطينا فرصـة 
لاستعراض الدروس المستفادة وكذلك أفضل الممارسـات مـن 

تجربة الأمم المتحدة في البوسنة. 
وأود أيضا أن أغتنم هذه الفرصة لأعرب عن تقديرنا 
للسيد جاك بول كلاين، الممثل الخـاص للأمـين العـام ومنسـق 
عمليـات الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرسـك، للعمـــل الهــائل 
الـذي يقـوم بـه هنـــاك. ونــأمل أن ترفــع بعثــة شــرطة الاتحــاد 

الأوروبي رايـة النجـاح الـذي حققتـــه بعثــة الأمــم المتحــدة في 
البوسنة والهرسك في ظل الإدارة القديرة للسيد كلاين. 

لقـد كـــانت الجســور في تــاريخ البوســنة تعــني أكــثر 
ممـا قـد توحـــي وظيفتــها الماديــة. وقــد أصبحــت الآن رمــوزا 
للمصالحــة، ويــود الســكان المكونــون للبوســنة والهرســك أن 
تبقى هذه الجسور سليمة. وفي هـذه المرحلـة الهامـة مـن الحيـاة 
السياسـية البوســـنية، ينبغــي للمجتمــع الــدولي أن يتذكــر أنــه 
لا تزال هنــاك حاجـة إلى مسـاعدة البوسـنيين علـى إعـادة بنـاء 
الجسور القديمة الممتدة فوق الأار والقلـوب. وهـذه الجسـور 
ليست مجرد هياكل مادية تمتد عبر أار نيريتفا والبوسنا وأونـا 
ودرينا وسافا، بل الأهم مـن ذلـك هـو أـا جسـور اجتماعيـة 
وسياســـية واقتصاديـــة. ولكـــــي أكــــون أكــــثر دقــــة، فــــإن 
الإصلاحـات الاقتصاديـة والقضائيـة وبنـــاء مؤسســات الدولــة 
وضمان العودة السريعة للاجئين والمشردين، ستكون الدعامـة 
الـتي تعـزز الجسـور الحقيقيـة الـــتي تصــل بــين قلــوب وعقــول 

الشعب البوسني. 
ـــــــاتش (كرواتيــــــا) (تكلمــــــت  الســـــيدة أونجيانوف
بالانكليزية): لا تزال كرواتيا تم بصورة أساسية بالتطورات 
الجاريـة في البوسـنة والهرســـك. وحقيقــة أن الكرواتيــين أحــد 
الشــعوب الثلاثــة المؤسســة في البوســنة والهرســك ليــس هـــو 
ـــتقرار البوســنة والهرســك لــه  السـبب الوحيـد لاهتمامنـا. فاس
صلة مباشرة باستقرار كرواتيـا نفسـها و، عـلاوة علـى ذلـك، 
ازدهارها. وشكل وطول حدود بلدنــا مـع البوسـنة والهرسـك 
وحده يدعم هذه الحجة. ويعتمد كـلا البلديـن اعتمـادا كبـيرا 
على الهياكل الأساسية للحركة في البلد الآخر، وهما شــريكان 
هامـان في التجـــارة. ولهــذا مــن الواضــح تمامــا الســبب في أن 
حكومة بلدي تدعم بقوة الهدف المتمثل في أن تكون البوسـنة 
مستقرة سياسيا، ودستوريا واقتصاديا ومعتمدة على نفسها. 
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ومــن المشــجع أن نــرى معظــــم، إن لم يكـــن كـــل، 
الأحزاب السياسية الـتي شـاركت في الانتخابـات الأخـيرة قـد 
أعربت عن رغبتها في العيش في دولة مشـتركة، والإسـهام في 
ــــتي تملـــك أغلبيـــة تـــأييد  ازدهارهــا. والأحــزاب السياســية ال
النـاخبين تسـتحق أن تتـاح لهـــا فرصــة لتــبرهن علــى جدارــا 
بالثقـة. وإذا هنـاك شـــيء يمكــن أن يعتــبر مثــيرا للقلــق، فربمــا 
ــــاخبين المشـــاركين. إذ لم يصـــوت  يكــون انخفــاض نســبة الن
إلا ٥٥ في المائـة مـن النـاخبين، وهـو رقـم مشـابه لعـدد الذيــن 
صوتـوا في الانتخابـات الرئاســـية في صربيــا. ومــن المؤكــد أن 

هذا دليل على الاستسلام للأمر الواقع والشعور بالإرهاق. 
لقـد ظلـــت كرواتيــا لبعــض الوقــت تســترعي انتبــاه 
اتمــع الــدولي إلى التنــاقص الرئيســــي في البنيـــة الدســـتورية 
للبوسـنة والهرسـك، أي وحـدة البلـد مـن جهـة، وتقســـيمه في 
الواقع، من الجهـة الأخـرى. لقـد حـاول اتفـاق دايتـون تحقيـق 
المصالحة بين شعوب البوسنة والهرسـك عـن طريـق التعـهدات 
بإنشـاء مؤسسـات مشـــتركة، يتعــين عليــها، بدورهــا، تــأمين 
المصـالح الأساسـية الخاصـــة بكــل شــعب مــن هــذه الشــعوب 
والمحافظة على قيم اتمع المتعدد الأعراق. والتعهد بإزالة آثار 
التطهير العرقي، واستعادة التكوين الديموغرافي في فترة ما قبـل 

الحرب، غذّى آمال الناس ورفع التوقعات. 
وفي ذات الوقـت لم يقـــدم اتفــاق دايتــون أي إرشــاد 
بشــأن كيفيــة التدبــر للتنــاقض المفــاهيمي الكــامن في اتفــــاق 
الســلام. فــالكرواتيون، كوــم مــن أصغــر الأمــم المؤسســة، 
لا يسـتطيعون، مثـل الأمتـين المؤسســـتين الأخريــين، الاعتمــاد 
على نفس العنـاصر لحمايـة هويتـهم ومصالحـهم، مثـل الحجـم 
والهوية المنفصلة. ولا يمكـن للكرواتيـين في البوسـنة والهرسـك 
أن يمنحـوا ثقتـهم إلا لنظـام سياسـي يضمـن لهـم المحافظـة علــى 
هويتـهم الوطنيـة والثقافيـة والدينيـة، ويمكنـهم مـن أن يكونـــوا 

ممثلين حقا في كل المؤسسات المشتركة. 

والترتيب الدستوري الحالي هو الذي أمكن أن توافـق 
عليه كل الأطـراف في الوقـت الـذي جـرى التفـاوض بشـأنه. 
وعلى الرغم من أنه لم ينفذ تنفيذا كـاملا، فقـد خـدم الغـرض 
الأساسـي لاتفـــاق الســلام، ألا وهــو إيقــاف ســفك الدمــاء. 
ويجب أن تستمر البنية الدستورية للبوسنة والهرسـك في النمـو 
ــــة  والتطــور مــع ديناميــات حيــاة البلــد السياســية والاقتصادي
ــــك هـــو الطريـــق إلى أن تكـــون البوســـنة  والاجتماعيــة. وذل
والهرسـك ديمقراطيـــة ومعتمــدة علــى نفســها. وكمــا لاحــظ 
الممثـل السـامي بصـورة صائبـة في أحـــد أحاديثــه الأخــيرة، أن 

دايتون هي الأرضية وليست السقف. 
والتعـاون مـع المحكمـــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا 
السابقة أحد الالتزامات الـتي تعـهدت ـا الأطـراف في اتفـاق 
دايتـون لـدى التوقيـع علـى الاتفـاق. وقـد تحقـق تقـدم رئيســي 
باعتقــال ســلوبودان ميلوســفيتش وبتوســيع الاامــــات الـــتي 
وجهت إليه لتشمل الجرائم التي ارتكبت في كرواتيا والبوسـنة 
والهرسك. وستحقق الاامات العدالة للضحايا، وتفيـد أيضـا 
في تأسـيس السـجلات التاريخيـة فيمـــا يتعلــق بــالأحداث الــتي 
جرت في يوغوسلافيا السابقة. وبالتـالي، سـيفيد هـذا في ايـة 

المطاف المصالحة بين أهل المنطقة. 
وبلهجة أكثر اكتئابا، إننا لا يمكن أن نقبل مطلقـا أن 
يظل اثنان مـن أهـم المتـهمين المطلـوب إلقـاء القبـض عليـهم – 
السـيدان كراديتـش وميلاديتـش – طليقـي السـراح حــتى الآن. 
ونأمل مخلصين أن يكون وقتهم أخيرا قد أخـذ في النفـاد، وأن 
الذين يستطيعون القبض عليهم سيفعلون ذلـك. ولا يمكـن أن 
تكــون البوســنة والهرســك قابلــة للبقــاء مــع بقــاء كراديتـــش 

وملاديتش طليقي السراح. 
ما الذي ينبغي عمله لوضع البوسنة والهرسك بطريقة 
لا رجعة عنها على الطريق المؤدي إلى اكتسـاب صفـة الدولـة 
كعضو في الاتحاد الأوروبي، كما عبر ببلاغة عن ذلك مؤخرا 



3202-68433

A/57/PV.47

اللورد آشتون؟ والمقترحات التي قدمها مؤخرا الممثـل السـامي 
مؤسسـة تأسيسـا جيـدا وتسـتحق النظـر فيـها بجديـــة. وبعــض 
التدابـير الـتي تسـتحق اهتمامنـا تعزيـز دور الدولـة، والحـد مـــن 
تعقيد النظام الإداري وضمان وجود نظام يقوم علـى الجـدارة 

في اختيار وتعيين موظفي الخدمة المدنية. 
وقطعــا ينبغــــي لنظـــام العدالـــة أن يكـــون مـــن بـــين 
الأولويات والعديد مـن البلـدان الـتي تمـر بمرحلـة انتقـال تعـاني 
الفساد، والبوسنة والهرسـك ليسـت اسـتثناء. والانتصـار علـى 
هـذه الأمـراض سـيهيئ الظـروف المواتيـــة للاســتثمار الأجنــبي 

المباشر، وسيفيد البلد في الأجل الطويل. 
ونأمل أيضا أن تجـد السـلطات في البوسـنة والهرسـك 
حوافـز للشـباب ليبقـوا في البلـد ولتجـــذب الذيــن يرغبــون في 
العـودة مـن الخـارج. فالأفكـار الجديـدة، والابتكـار والأذهـــان 
المفتوحة ليست سوى قلة من العديد مـن المنـافع الـتي يـأتي ـا 

جيل الشباب. 
ويمثـل الحصـــول علــى عضويــة مجلــس أوروبــا نقطــة 
انطلاق جيدة للبوسنة والهرسك في العملية التي ينبغي أن تبلـغ 
في اية المطاف ذروا في عضوية الاتحـاد الأوروبي. وسـنبذل 
ـــــديم العــــون والمســــاعدة إلى البوســــنة  قصـــارى جـــهدنا لتق
والهرسك، لأننا نحتاج إلى جار وشريك مستقر يمكن التعويـل 

عليه في مستقبلنا الأوروبي المشترك. 
السـيد كـــيرت (ســلوفينيا) (تكلــم بالانكليزيــة): إن 
سلوفينيا تؤيد تماما البيان الذي أدلى به في وقـت سـابق الممثـل 

الدائم للدانمرك بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي. 
وبمــا أني ظللــت أشــارك بنشــاط في جــــهود اتمـــع 
الدولي في البوســنة والهرسـك منـذ البدايـة، أود أن أعـرب عـن 

بعض الآراء الإضافية بصفتي الوطنية. 
إننا نعتبر مناقشة اليوم مناسبة هامـة وملائمـة لإعطـاء 
زخم جديد للجهود الدولية الرامية إلى بناء البوسنة والهرسـك 

بحيث تكون مزدهـرة ومسـتقرة وذات توجـه أوروبي. وتقـف 
البوسنة والهرسك في مرحلة هامـة مـن عمليـة توطيـد دولتـها. 
وينبغي لها أن تبدي باستمرار عزمها على إنشاء دولة أوروبية 
حديثـة ذات حكومـــة فعالــة، ومؤسســات مســتقرة وارتفــاع 

مستويات الحياة العامة. 
وتواجه البوسنة والهرسك اليوم بعـض المـهام الشـاقة: 
تعزيـز حكـم القـانون، ويئـة بيئـة اقتصاديـة مســـتقرة ومواتيــة 
ومكافحة الفساد والجريمة المنظمة اللذين يحرفان طريق التنميـة 
الاقتصاديــة والاجتماعيــة. ويتعــــين علـــى ســـلطات البوســـنة 
والهرســـك أن تعمـــل جـــاهدة وبمســـؤولية معـــززة لمواجهـــــة 
ـــها. ولا يتعــين عليــها أن تعمــل جــاهدة  التحديـات الـتي أمام
للوفاء بمتطلبات وتوقعات اتمــع الـدولي فحسـب، بـل يتعـين 
عليـها أولا أن تفـي بتوقعـات شـعوا. ولا تـزال هنـاك حاجــة 

إلى المساعدة الدولية. 
وتظهر تجربة اتمع الـدولي في البوسـنة والهرسـك أن 
تقدما كبيرا قد أنجز بالفعل. وترحب سلوفينيا بـالدور الفعـال 
للمجتمــع الــدولي في البوســنة والهرســك وتــرى أن اســتمرار 
ــــدولي في البوســـنة والهرســـك ضـــروري لتحقيـــق  الوجــود ال

الأهداف التي حددها اتمع الدولي قبل سبع سنوات. 
ـــم المتحــدة في البوســنة والهرســك  ومغـادرة بعثـة الأم
ينبغي ألا تؤدي إلى تخفيض الدعم السياسي المقدم من اتمـع 
الـدولي وتوفـير المـوارد. وينبغـي لوكـالات الأمـم المتحــدة، إلى 
ــــة، أن تواصـــل تشـــجيع البوســـنة  جــانب المنظمــات الإقليمي
والهرسـك ومسـاعدا علـى مواجهـة التحديـــات المتبقيــة. وفي 
ذلك الصدد، تتسم بعثة الشرطة التابعة للاتحـاد الأوروبي الـتي 
ستتولى المهمة في البوسنة والهرسـك في ١ كـانون الثـاني/ينـاير 

٢٠٠٣ بأهمية خاصة. 
وينبغـــي لعملنـــا أن يـــهتم اهتمامـــا شـــديدا بالنــــاس 
واحتياجــام، وإيجــاد جوانــب التأثــير الــتي تعــزز الاســـتقرار 
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السياسي والسلم والأمن، وتنشط الإنعاش الاقتصادي. وتـم 
سلوفينيا بإحلال السـلام والاسـتقرار السياسـي وكفـاءة الأداء 
الاقتصــادي في البوســنة والهرســك. وقــد برهنــا علــى ذلــــك 
الاهتمــام مــن خــلال التعــاون الاقتصــادي ودعمنــا المســــتمر 

لإدماج البوسنة والهرسك في الهياكل الأوروبية. 
وتشارك سلوفينيا بفعالية في عملية تثبيت الاستقرار في 
البوسـنة والهرسـك. وكرواتيـا بإنشـــائها الصنــدوق الاســتئماني 
الدولي لإزالة الألغام والمركز الإقليمي لرفاهـة الأطفـال، تسـعى 
إلى الإسهام في تحسين الحياة اليومية للأشخاص العـاديين الذيـن 

ما زالوا يتضررون من ميراث الحرب. 
ــــتقرار في  وتشــارك ســلوفينيا بنشــاط في عمليــة الاس
البوســنة والهرســك. وهــي تريــد مــن الصنــدوق الاســــتئماني 
الــدولي لإزالــة الألغــام، والمركــز الإقليمــي للرعايــة النفســــية 
الاجتماعية للأطفال، أن يسهما في تخفيف الآلام اليوميـة الـتي 
يتعـرض لهـا عامــة الشــعب الذيــن يتــأثرون بتركــة الحــروب. 
وتشارك ســلوفينيا بنشـاط في حلـف الاسـتقرار لجنـوب شـرق 
أوروبــا، كمــا أــا مــن البلــدان المشــــاركة بقـــوات في قـــوة 

الاستقرار. 
وما برحنا نعتقد أن إحياء اقتصـاد البوسـنة والهرسـك 
أمـــر حيـــوي للاســـتقرار والازدهـــار في البلـــد وفي المنطقــــة. 
وعلاوة على تحرير التجارة وتوفير بيئة مؤاتيـة للاسـتثمار فـإن 
جـهودنا ترمـي إلى تحسـين اسـتغلال المـــهارات وطاقــة المــوارد 
ـــوارد الطبيعيــة للبلــد.  البشـرية المحليـة وإلى تعظيـم اسـتخدام الم
ومن بين الأعمال الهامة الـتي تواجـه اتمـع الـدولي وسـلطات 
البوسنة والهرسك هذه الأيـام إيجـاد الوظـائف وتوليـد الحوافـز 
لتطوير المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم وتشـجيع المـهرة 
علــى البقــاء في بلدهــم الأم. وظلــت ســلوفينيا في الســــنوات 
الأخيرة أحد أكبر المستثمرين الأجانب في البوسنة والهرسـك، 
وهي تواصل الدعـوة القويـة للتعـاون الاقتصـادي مـع البوسـنة 

والهرسك على كل المستويات. 

ونحن نؤيد بشدة الجهود التي يبذلهـا الممثـل السـامي في 
سبيل تعزيز القانون وإقامة نظام قضائي متين. وكانت سلوفينيا 
من أقوى مؤيدي عضويـة البوسـنة والهرسـك في مجلـس أوروبـا 
مما يتيح لها فرصا طيبة لممارسـة سـيادة القـانون. فاندماجـها في 
الهياكل الأوروبية يوفّر لها ضمانا بتعزيز الديمقراطية والاستقرار 

من كل النواحي في البلد والمنطقة برمتها. 
وختاما، أؤكد مشاطرة سلوفينيا الــرأي الـذي أعـرب 
عنـه الممثـل السـامي، بـادي أشـــداون في الشــهر المــاضي أمــام 
مجلـس الأمـــن، وهــو أن نتيجــة الانتخابــات الأخــيرة جــاءت 
دعـوة إلى التغيـير. ويتعـــين أن تتحــول دعــوة شــعب البوســنة 
والهرسـك إلى مشـــاركتهم الكاملــة في عمليــة توطيــد أركــان 
دولتـهم علـى أسـاس المعايـير الأوروبيـة وهـــي صــلاح الحكــم 
والسياسات الاقتصادية المحلية السليمة الداعمة للنمو والتنمية. 
فينبغي ألا يدخر اتمع الدولي جـهدا في سـبيل مواصلـة دعـم 
مساعي شعب البوسنة والهرسك للاضطلاع بكامل المسؤولية 
عن مستقبلهم. وسـلوفينيا مصممـة علـى اسـتمرار مشـاركتها 

النشطة في تلك الجهود. 
ـــة): تشــيد  السـيد هـانيدا (اليابـان) (تكلـم بالانكليزي
اليابـان كثـيرا بالبوسـنة والهرسـك لمـا حققتـه مـــن إنجــازات في 
تنفيذ عملية السلام على مدار العام المنصرم، ومن ذلك قبولها 
في عضويـة مجلـس أوروبـا، وتعديـل دســـتور الكيــانين ليكفــل 
المساواة بين الفئات الإثنيـة الثـلاث وإجـراء انتخابـات بتنظيـم 
ذاتي. كذلــك نقــدر جــهود الممثــل الســـامي، الســـيد بـــادي 
أشداون، وأعضاء مجلس إحلال السلام وكل مـن شـاركوا في 
بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك، وفي قـوة الاسـتقرار، 
ـــه بــأن  وسـائر المنظمـات ذات الصلـة. ونسـلم في الوقـت نفس
العمل المتبقي كثير إلى أن يأتي اليـوم الـذي تقـف فيـه البوسـنة 

والهرسك على قدميها دون مشاركة من اتمع الدولي. 
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فقد كانت الانتخابات العامـة في الشـهر المـاضي أول 
انتخابات يجريها شعب البوسنة والهرسك منذ انتـهاء الصـراع 
في عام ١٩٩٥، وجاءت بذلك علامة هامة في عمليـة إحـلال 
السلام. ونظرا لأهمية الانتخابات فقد أرسلت حكومة اليابان 
ــــابع لمنظمـــة الأمـــن  مراقبــين للمشــاركة في فريــق الرصــد الت
والتعـاون في أوروبـا. كذلـك قدمنـا الدعــم لمشــروع لبرنــامج 
الأمم المتحدة الإنمائي، يهدف إلى إذكاء وعي شــعب البوسـنة 

والهرسك بأهمية الانتخابات. 
وممــا يشــجع اليابــان أن الانتخابــات العامـــة جـــرت 
بسلاسة وجاءت متفقة بقدر كبير مع المعايـير الدوليـة، ومـدة 
الأعضاء المنتخبين هي أربع سنوات. وسوف تكون لهـا أهميـة 
حاسمـة في عمليـة إحـلال السـلام. واليابـان تتطلـع إلى تشــكيل 
ــــرب وقـــت كـــي  حكومــــة جديــدة، وتوليــها مهامــها في أق
ــــد، وتبـــذل قصـــارى  تضطلــع بمســؤوليتها عــن مســتقبل البل
جـهدها لمواصلـة عمليـة إحـلال السـلام، بالتعـاون مـع اتمـــع 

الدولي. 
ـــتزم المنتخبــون، علــى  ومـن المـهم بصفـة خاصـة أن يل
ـــة  سـبيل الأولويـة، بـالعمل معـا لإجـراء الإصلاحـات الضروري
لإرساء سيادة القانون وإيجـاد فـرص العمـل وفـق مـا دعـا إليـه 
الممثل السامي. كذلك ينتظر منهم أن يتصدوا للعناصر السـتة 
لبرنامج الإصلاح التي بينها السيد أشداون في الشـهر المـاضي. 
كذلـك فمـن القضايـا الـتي تتطلـب اهتمامـــهم العــاجل قضيتــا 

الفساد والجريمة المنظمة. 
ومــن الضــروري أن تتعــاون الحكومــة الجديــدة مـــع 
المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة. وندعو المنتخبين 
الجـدد وســـائر الأطــراف المعنيــة إلى الدعــم الكــامل لأنشــطة 
المحكمة وتسليم كل المتهمين. ونحث البوسـنة والهرسـك علـى 
إعادة هيكلة النظام القضائي برمته وتنمية القدرة الوطنية على 

ملاحقة ارمين الأقل خطورة. 

واسمحوا لي أن أشير بإيجاز إلى بعثة الأمـم المتحـدة في 
البوسـنة والهرسـك. فاليابـان تلاحـــظ مــع الارتيــاح أن البعثــة 
أحــرزت تقدمــا محمــودا في مجــال إصــلاح الشــرطة ومراقبــــة 
الحـدود وإعـادة أفـراد فئـات الأقليـات، وأـا الآن في المراحـــل 
الأخيرة من تنفيذ ولاياا الأساسية. وهذا في الواقع مثل رائع 
علــى النجــاح في اســتراتيجية خــروج عمليــة الأمــم المتحـــدة 
لحفـظ السـلام. ومـن دواعـــي ســرور اليابــان أن التحضــيرات 
لنقـل المسـؤولية مـن البعثـــة إلى بعثــة شــرطة الاتحــاد الأوروبي 

تسير سيرا طبيعيا. 
واليابـان مـا فتئـت عضـوا نشـطا في الـس التوجيــهي 
التابـــــع لـس إحــــلال الســـلام. وقــد تعــهدنا بتــبرع بنحــو 
٥٠٠ مليون دولار للمساعدة في تعمير البوسـنة والهرسـك في 
شتى االات بما فيها النقل والغذاء والخدمات الطبية والتعليـم 
ـــاطراد.  وإزالـة الألغـام وعـودة اللاجئـين، وننفـذ هـذا التعـهد ب
ـــة اتمــع الــدولي،  وسـوف تواصـل اليابـان، بالتعـاون مـع بقي
دعمها الأكيد لعملية إحلال السـلام إيمانـا منـها بـأن اسـتقرار 
وازدهار البوسنة والهرسك ضروريان للسـلام ولتنميـة جنـوب 

شرق أوروبا برمته. 
إنـني أختتـــم كلمــتي، ويســرني أن أعــرب عــن تــأييد 
اليابـــــان لمشـــــروع القـــــرار المعـــــروض علينـــــا في الوثيقــــــة 
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الســــــيد صــــــاهوفيتش (يوغوســــــــلافيا) (تكلـــــــم 
ــــين حدثـــين هـــامين في  بالانكليزيــة): تــدور هــذه المناقشــة ب
البوسنة والهرسك. ففـي بدايـة تشـرين الأول/أكتوبـر أجريـت 
أول انتخابـات عامـــة منظمــة محليــا. وفي ايــة الشــهر المقبــل 
تكمـل الأمـم المتحـدة ولايتـها هنـالك ويسـتعاض عنـــها ببعثــة 
ـــورات الإيجابيــة  الاتحـاد الأوروبي. ويشـهد الحدثـان علـى التط
الشـاملة في البوسـنة والهرسـك منـــذ مناقشــة العــام المــاضي في 

الجمعية العامة. 
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ويقر وفدي بأهمية إسـهام بعثـة الأمـم المتحـدة الحاليـة 
في البوسنة والهرسك في الاستقرار في البوسنة والهرسـك ومـن 
ثم في المنطقة بأسرها. ونحـن نتطلـع إلى انتقـال سـلس إلى بعثـة 
ــــاءة  الاتحــاد الأوروبي، ونعــرب عــن ثقتنــا في مشــاركتها البن

بالقدر نفسه في المستقبل. 
ومــن بــين أولى الأولويــات في سياســــة يوغوســـلافيا 
الخارجيــة التعـــــاون وإقامــــة علاقــات مســـتقرة ووديـــة مـــع 
البوسنة والهرسك. ويسرني أن أقول إنه قد أحـرز علـى مـدى 
العام الماضي تقـدم هـام علـى الصعيديـن الثنـائي والإقليمـي في 
ـــا يقيمــان حــوارا منتظمــا  سـبيل تحقيـق تلـك الأهـداف فبلدان
بشــأن القضايــا ذات المصلحــة المتبادلــة، وتــرى الآن نتائجـــه 

الملموسة. 
اجتمـع مجلـس التعـاون بـين الولايـات في وقـت ســابق 
من هذه السـنة في بلغـراد علـى أعلـى مسـتوى سياسـي. وقـام 
عدد من المسؤولين الوزاريين وغـيرهم مـن المسـؤولين الرفيعـي 
المستوى بزيارات رسمية متبادلة. وأود أن أؤكد بصفـة خاصـة 
علــى أهميــة الاجتمــاع الــــذي عقـــده رؤســـاء دول البوســـنة 
والهرسـك وكرواتيـا ويوغسـلافيا في تمـوز/يوليـــه في ســراييفو. 

ونتوقع عقد مؤتمر قمة آخر مماثل في المستقبل. 
ـــة  واسمحـوا لي أن أسـوق أيضـا عـددا قليـلا مـن الأمثل
الملموسة على الاتجـاه التصـاعدي الـذي يتسـم بـه تعاوننـا. إن 
المفاوضات بشأن تحديد الحدود بين البلديـن آخـذة في التطـور 
وتم تحديد ما يزيد على نسبة ٥٠ في المائـة مـن خـط الحـدود. 
وإضافـة إلى اتفـاق التجـارة الحـــرة، وقــع بلدانــا مؤخــرا علــى 
اتفـاق بشـأن المواطنـة المزدوجـة مـن شـأنه أن يســـهل إلى حــد 
كبير ممارسة المواطنين لحقوقهم علـى جـانبي الحـدود. وـدف 
ــــام الحـــالي لعـــدم اشـــتراط  هــذه الاتفاقــات، إضافــة إلى النظ
ـــلع  الحصـول علـى تأشـيرة، إلى ضمـان تدفـق الأشـخاص والس
بحريـة عـبر حدودنـا. وتم أيضـا التوقيـــع علــى اتفاقــات بشــأن 

النقل البري والتـأمين الاجتمـاعي، وفي الوقـت الحـاضر تجـري 
الأعمال التحضيرية بشأن عدة اتفاقات ثنائية أخرى.  

وأقيــم هــذا التعــاون النشــط علــى أســاس الاحــــترام 
الكامل لسيادة البوسنة والهرسك وسـلامة أراضيـها وفي إطـار 
ـــون/بــاريس. ولا تــزال يوغوســلافيا ملتزمــة تمامــا  اتفـاق دايت

بتنفيذ الاتفاق وتنفيذ التزاماا في هذا الصدد. 
ويشـترك بلدانـا أيضـا في بـذل جـهود مكثفـة لتحقيــق 
الاستقرار والتعاون في إطــار المنظمـات الإقليميـة ولا سـيما في 
إطار ميثاق الاستقرار لجنوب شـرقي أوروبـا وعمليـة التعـاون 
في جنوب شرقي أوروبا، التي تترأسها يوغوسـلافيا في الوقـت 
الراهـن. وهـذه المحـافل لهـا أهميـة خاصـة فيمـــا يتعلــق بتحديــد 
التوجه لتنفيذ الأهداف المشتركة علــى الصعيـد الإقليمـي، مـن 
قبيــل تعزيــز الديمقراطيــة وحكــم القــانون وتطويــر الاقتصـــاد 
الســوقي، واحــــترام حقـــوق الإنســـان ومكافحـــة الإرهـــاب 

والجريمة المنظمة.  
وبالرغم، حســبما ذكـرت، مـن أنـه قـد تحقـق الشـيء 
الكثير فيما يتعلق بتطبيـع وتحسـين العلاقـات بـين يوغوسـلافيا 
ــــير  والبوســنة والهرســك، لا يــزال يتعــين عمــل  الشــيء الكث
للتغلب على التراث الصعب الذي خلفته فترة التســعينات مـن 
القرن الماضي. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، نتطلـع قدمـا للتعـاون مـع 
حكومــة البوســنة والهرســك الجديــدة. وثمــة قضيــــة تتطلـــب 
الاهتمام بصفة خاصـة. بـالرغم مـن أنـه قـد تم تسـجيل عـودة 
زهاء ٠٠٠ ٦٠ من العائدين إلى البوسـنة والهرسـك وفيـها في 
سـنة ٢٠٠٢، مـا زال يوجـد في بلـدي زهـاء ٠٠٠ ٤٠٠ مــن 
اللاجئين. وواضح أن مـن الضـروري بـذل المزيـد مـن الجـهود 
المشتركة، على الصعيدين الثنائي والإقليمي، على حــد سـواء، 

للإسراع بعملية العودة.  
ــــورد  وأخــيرا، أود أن أشــيد بالجــهود الــتي يبذلهــا الل
اشداون، الممثل السامي، بصدد التعجيل بعملية إصلاح وبنـاء 
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ـــرأي القــائل بــأن  المؤسسـات في البوسـنة والهرسـك. ونؤيـد ال
هذه هي أفضل طريقة لتمكين مواطني البوسـنة والهرسـك مـن 
ـــن بلدهــم بأنفســهم، عــن طريــق ممثليــهم  تحمـل المسـؤولية ع
المنتخبين. وبلدي على استعداد للتعـاون علـى أكمـل وجـه في 
سياق الإطار الإقليمي وكشريك إقليمي في السـعي مـن أجـل 

تحقيق هذا الهدف.  
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): لقد اسـتمعنا إلى 

آخر متكلم في المناقشة بشأن هذا البند.  
ـــــة الآن في مشــــروع القــــرار  ســـتبت الجمعيـــة العام
ـــأن  A/57/L.15/Rev.1. ويتعـين علـي أن أبلـغ الجمعيـة العامـة ب

الولايات المتحدة الأمريكية انضمـت إلى البلـدان المشـتركة في 
تقديم مشروع القرار.  

ــــة تقـــرر اعتمـــاد  هــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة العام
مشروع القرار A/57/L.15/Rev.1؟ 

اعتمــــد مشـــروع القــــرار A/57/L.15/Rev.1 (القــرار 
  .(١٠/٥٧

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): هـل لي أن أعتـبر 
أن الجمعيـة العامـة ترغـب في اختتـام نظرهـا في البنـد ٣٤ مـــن 

جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك.  

البند ٣٨ من جدول الأعمال 
الحالـة في أمريكـا الوســـطى: إجــراءات إقامــة ســلام وطيــد 
ودائــم والتقــدم المحــرز في تشــكيل منطقــــة ســـلام وحريـــة 

وديمقراطية وتنمية. 
 (A/57/584 و A/57/384) تقريرا الأمين العام

 (A/57/336) مذكرة من الأمين العام
السيد براتسكار (النرويج) (تكلم بالانكليزية): منـذ 
إبـرام اتفاقـات السـلام في غواتيمـالا، دعمـت الـنرويج بنشــاط 

تنفيذ العملية. وسنواصل القيام بذلك في السنة القادمة أيضـا. 
ومنــذ آخــر اجتمــــاع للفريـــق الاستشـــاري الـــذي عقـــد في 
ــــام في بعـــض  واشــنطن في شــباط/فــبراير، تم إحــراز تقــدم ه
اـالات ولكننـا لا نعتقـد بأنـــه قــد تم الإســراع حقــا بتنفيــذ 

اتفاقات السلام. 
وحسـبما أشـار الأمـين العـام في تقريـره، مـن الواضــح 
أنه قد حدث ارتداد في بعض االات كما أن احترام حقــوق 
الإنسان بقدر أكبر الذي كان واضحا بعد وقف إطلاق النـار 
في عام ١٩٩٦ قد تدهور خلال السنة الماضية. والانتـهاكات 
والمضايقـــات التي ترتكب ضد المدافعين عـن حقـوق الإنسـان 
لا تزال مستمرة، وكما يفيد التقرير، فقد زادت الانتـهاكات 
الـتي يرتكبـها أعضـاء الشـرطة، ولا تـزال توجـد، فيمـــا يبــدو، 
أشـباح المـــاضي، في شــكل مجموعــات غــير شــرعية وهيــاكل 
سرية. وهذا يبعث على القلق، ومن الواضح أن الحاجة تدعـو 
ــق  إلى أن تتخـذ الحكومـة المزيـد مـن الإجـراءات الحاسمـة. ونتف
ـــام في الشــعور بــالقلق خشــية أن يــؤدي  أيضـا مـع الأمـين الع
الركــود في تنفيــذ اتفاقــات الســلام، إضافــة إلى التدهــــور في 
مجـالات أخـرى، إلى تقويـض التقـدم المحـرز منـذ عــام ١٩٩٦. 
ويحدونا أمل كبير في أن تبذل الحكومة، بالتعـاون مـع اتمـع 
المـدني قصـارى جـهدها لمواصلـة تنفيـذ الاتفاقـات فضـــلا عــن 
النقـاط التسـع الـتي خلـص إليـها اجتمـاع واشـنطن في شـــباط/ 
فبراير. ونتطلع قدما إلى الاجتماع المقبل للفريق الاستشـاري، 
والذي نأمل في أن يعقد في غواتمالا في آذار/مارس ٢٠٠٣.  
ويـأتي جـــزء مــن دعمنــا لعمليــة الســلام مــن خــلال 
المساهمات للإبقاء على وجود بعثـة الأمـم المتحـدة للتحقـق في 
ــق في  غواتيمـالا. ونؤيـد تمديـد بقـاء بعثـة الأمـم المتحـدة للتحق
غواتيمـالا خـلال عـــام ٢٠٠٣. وممــا يؤســف لــه، أن النهايــة 
المزمعـة لبعثـة الأمـم المتحـدة للتحقـق في غواتيمـالا تـتزامن مــع 
تغيير الحكومة الغواتيماليـة عقـب الانتخابـات المقـرر إجراؤهـا 
في خريـف سـنة ٢٠٠٣. وثمـة شـك في إمكانيـة إنشـاء آليــات 
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ملائمـة لتضطلـع بالمـــهام الــتي تقــوم ــا بعثــة الأمــم المتحــدة 
للتحقق في غواتيمالا قبــل ذلك الوقت. وتــــرى حكومـتي أن 
من الأهميـــة بمكان ألا يـترك تنفيـذ العمليـة ليتـم ذاتيـا في هـذه 
الفترة الحرجة. ولذلك تؤيد الـنرويج تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم 
المتحدة للتحقق في غواتيمالا، في شكل وجـود محـدود، لفـترة 
سنة أخرى حتى اية ٢٠٠٤. وينبغي أن ينصـب تركـيز هـذا 
الوجــود المحــدود علــى حقــوق الإنســان، وحقــوق الســـكان 
الأصليين ودور الجيش في مجتمع ديمقراطي. بيد أن من الأهمية 
القصوى بمكان أنه يتعين على السلطات الغواتيمالية أن تنشئ 
في أسرع وقت ممكن الآليات التي يكـون بمقدورهـا أن تتسـلم 

مقاليد الأمور من بعثة الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا.  
لقد تفشى الفساد في كثير من بلدان أمريكا الوسطى 
منذ فترة طويلـة، الأمـر الـذي مـن شـأنه أن يعرقـل أي محاولـة 
للتنمية. ولذلك، فإننا نلاحـظ باهتمـام كبـير الكفـاح الجـاري 
حاليا ضد الفساد في هذه البلدان، ولا سيما في نيكاراغوا.  

وأخـيرا، نـئ ميسـري العمليـة المتعلقـة بالـتراع بشــأن 
الحدود فيما بين غواتيمالا وبليز. ويحدونا الأمـل في أن تسـفر 
الاقتراحات التي قدمها الميسرون عن التوصل إلى تسوية ائيـة 

ودائمة لهذه القضية.  
الســيد موســباي (الدانمــرك) (تكلــــم بالانكليزيـــة): 
يشرفني أن أتكلم بالنيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي. وقـد أعربـت 
عــن تأييدهــا لهــذا البيــان بلــدان أوروبــا الوســطى والشـــرقية 
ـــا وبولنــدا  المنتسـبة إلى الاتحـاد الأوروبي وهـي اسـتونيا وبلغاري
والجمهورية التشيكية ورومانيا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا ولاتفيـا 
وليتوانيا وهنغاريا – والبلدان المنتسبة تركيـا وقـبرص ومالطـة، 
فضلا عن أيسلندا البلـد العضـو في الرابطـة الأوروبيـة للتجـارة 

الحرة من المنطقة الاقتصادية الأوروبية. 
اسمحوا لي أولا أن أعرب عن امتنان الاتحاد الأوروبي 
للأمين العام على تقريـره الممتـاز الـذي يتصـف بنفـاذ البصـيرة 

عن الوضع القائم في أمريكا الوسطى، وهو يوفر ركيزة متينـة 
لمناقشة اليوم المدرجة في هذا البند من جدول الأعمال. 

ويشـكل الاتحـاد الأوروبي وأمريكـا الوسـطى شـــراكة 
قويـة ترتكـز علـى مبـادئ أساسـية وآمـــال متشــاطرة بمســتقبل 
أفضل. ويود الاتحاد الأوروبي أن يواصل تطوير هذه الشـراكة 
بغية تحقيق تقـدم وسـلام دائـم في المنطقـة، يقـوم علـى المبـادئ 

الديمقراطية للسلام والحرية والتنمية. 
وأمور كثيرة تغيرت في أمريكا الوسطى في السـنوات 
العشـرين تقريبـا منـذ أن ناقشـنا للمـــرة الأولى هــذا البنــد مــن 
ـــــة. وحســــمت  جـــدول الأعمـــال. فقـــد ســـادت الديمقراطي
الصراعـات. وسمـــح بتحقيــق التقــدم والتنميــة وازدهارهمــا في 
المنطقة. ولكن، بالرغم مـن الخطـوات الهامـة الـتي اتخـذت، مـا 
برح خطر الانتكاسات الفادحة في العملية الديمقراطيـة قائمـا. 
ومـــا زلنـــا نشـــهد الظـــلال المديـــــدة للصراعــــات الداخليــــة 
وصعوبات الانتقال إلى أنظمــة التعدديـة الديمقراطيـة وتحديـات 
التنميـة العادلـة والمسـتدامة. وهـــذه العقبــات مــا زالــت تعيــق 
مســـار الســـلام والحريـــة والازدهـــار الاقتصـــادي الدائــــم في 

المنطقة. 
ويجب أن تواجه أمريكا الوسطى المشاكل الصعبـة في 
المنطقة بغية تعزيز التقدم الكبير الذي تحقق حتى الآن. ولا بـد 
مــن إجــراء الإصلاحــــات ومـــن توفـــر الشـــجاعة لتنفيذهـــا، 
لمكافحة مظاهر الإجحاف الاجتماعي والبطالة والفقـر. وإلا، 

ستزيد هذه المشاكل حدة التوتر والصراع السياسيين. 
لقــد الــتزم الاتحــــاد الأوروبي دائمـــا بتنميـــة أمريكـــا 
الوسطى. ومن خلال اتفـاق التعـاون الإطـاري، وخطـة عمـل 
ــتزام  الجماعـة لإعـادة إعمـار أمريكـا الوسـطى، تجسـد هـذا الال
بأعمـال وأنشـطة واقعيـــة. وتركــزت جــهودنا علــى التكــامل 

الإقليمي وعلى قطاعات مثل الصحة والتعليم وحماية البيئة. 
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ومنـذ عـام ١٩٨٤، تم إضفـاء الطـابع المؤسسـي علــى 
التعاون السياسي بين الاتحـاد الأوروبي وأمريكـا الوسـطى، في 
حوار سان خوسيه. وقد اجتمع وزراء من منطقتينـا في المؤتمـر 
الوزاري الثامن عشر لحوار سان خوسيه الذي انعقد في أيـار/ 
مايو من هذه السنة. وفي المؤتمر أكـد الـوزراء التزامـهم بتعزيـز 
الأنظمة الديمقراطية، وإقامـة علاقـات اقتصاديـة وتجاريـة أوثـق 
وتعزيــز التنميــة الإنســانية. وأكــــدوا أيضـــا مجـــددا التزامـــهم 

بالتسوية السلمية للتراعات وفقا للقانون الدولي. 
وبنـاء علـى هـــذه الالتزامــات، اتفقنــا علــى الانتقــال 
ـــل في  بحوارنــا القــائم بــين المنطقتــين إلى مرحلــة جديــدة تتمث
ـــذا قــرارا نعتقــد أنــه  علاقـات أكـثر ديناميـة وأهميـة. وكـان ه
سيعود بالفائدة على الاتحاد الأوروبي وأمريكـا الوسـطى علـى 

حد سواء. 
وشهد الاتحاد الأوروبي هذا العام، بأشد قلق، تدهور 
وضـع حقـوق الإنسـان في غواتيمـالا. وممـا يثـير قلقـــا خاصــا، 
ــــتي يتعـــرض لهـــا  الــتزايد الخطــر للتــهديدات والاعتــداءات ال
المدافعون عن حقوق الإنسان. وإننا ندين هذه الأعمال بأشــد 
لهجة يمكن ا إدانتها. ويقع على عاتق السـلطات الغواتيماليـة 
بوضوح واجب حماية أولئـك المسـتهدفين، وإحالـة المسـؤولين 
إلى القضـاء. ويجـب وضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب الواســع 

النطاق في غواتيمالا. 
إن بعثـة الأمـم المتحـدة للتحقـق في غواتيمـالا عملـــت 
بشـكل رائـع جـدا في تعزيـز إنجـازات اتفـاق الســـلام. ويــأخذ 
الاتحــاد الأوروبي علمــــا بعـــزم الأمـــين العـــام علـــى مباشـــرة 
المشـاورات مـع الـدول الأعضـــاء المهتمــة فيمــا يتعلــق بطلــب 
حكومة غواتيمالا مد ولاية البعثة حـتى عـام ٢٠٠٤. ويشـدد 
الاتحـاد الأوروبي علـى أهميـة أن تنجـز البعثـة مهامـها في مجـــال 
حقـوق الإنسـان قبـل تســـليم ولايتــها تدريجيــا إلى الســلطات 
الوطنيــة المســتقلة في غواتيمــالا، مــــع مراعـــاة �الروزنامـــة� 

السياسية لغواتيمالا في عام ٢٠٠٣. ونعتقد أن مؤسسـة أمـين 
المظالم يمكن أن تـؤدي دورا هامـا عنـد تسـليم البعثـة مهامـها. 

وننوي توفير الدعم اللازم تحقيقا لتلك الغاية. 
ويجـــــب أن تفـــــي حكومـــــة غواتيمـــــالا وبرلماــــــا 
بمســـؤوليتهما، وفقـــــا لعمليــــة الســــلام، إذا كــــان للعمليــــة 
الديمقراطيـة أن تنجـح. وهـذا يتضمـن التنفيـذ الكـامل للميثـاق 
الضريبي وكفالة الشفافية في الإنفـاق العـام وتكثيـف مكافحـة 
الفســاد. ويجــب أن تباشــر غواتيمــالا إصلاحــــات الأراضـــي 
وكفالـة احـترام حقـوق السـكان الأصليـــين ووضــع وكــالات 
اسـتخبارات الدولـة تحـــت الســلطة المدنيــة. وهــذه الخطــوات 
مهمة لإعادة تنشيط عملية السـلام. ويـأمل الاتحـاد الأوروبي، 
تماما مثل شعب غواتيمالا، أن تحقق غواتيمالا مستقبلا سلميا 

مزدهرا. 
ونعتقــد أن التكــــامل السياســـي والاقتصـــادي مـــهم 
بشكل رئيسي لمستقبل التنمية في أمريكـا الوسـطى. فالتكـامل 
الإقليمي الناجح يؤدي إلى تكـامل نـاجح في الاقتصـاد العـالمي 
بأسـره. ولذلـك، فـإن الاتحـــاد الأوروبي يؤيــد بصــدق العمــل 
الهام الذي يضطلع به نظام التكامل في أمريكـا الوسـطى. وإن 
الاتجـار بـالمخدرات وزيـــادة معــدلات الإجــرام وهجــرة اليــد 
العاملـة داخـل المنطقـة تشـكل أمثلـة عـن التحديـــات الإقليميــة 
الـتي يتعـين علـى بلـدان أمريكـا الوسـطى أن تواجهـها متحـــدة 

بغية تخطيها. 
وفي إطـار التكـامل السياسـي، يســـر الاتحــاد الأوروبي 
أن يشير إلى التقدم المحرز لإيجـاد حـل عـادل ومنصـف وـائي 
للـتراع علـى الحـدود بـين بلـــيز وغواتيمــالا. ونــأمل أن تفتــح 
تسوية التراع عهدا جديدا من التفاهم والتعاون والصداقة بين 
البلديـن وأن تصبـح مصـــدر إلهــام لســائر البلــدان في المنطقــة. 
ــــة في  ويقــر الاتحــاد الأوروبي بأهميــة منظمــة الــدول الأمريكي
تسـهيل الاتفـاق بـين بلـيز وغواتيمـالا، ونؤكـد مجـــددا دعمنــا 
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ــــتي  لمبــادرات منظمــة الــدول الأمريكيــة لتســوية التراعــات ال
ما زالت قائمة في المنطقة. وتستحق هـذه المبـادرات تشـجيعنا 

الكامل لها. 
ـــة  إن نيكــاراغوا تتغــير، وقــد اتخــذت خطــوات مهم
لضمان أن يحصل مواطنوها على مستقبل أفضل وأكثر أمانـا. 
وإننا نؤيد تـأييدا كـاملا جـهود الرئيـس بولانيـوس الراميـة إلى 
وضع معايير أخلاقيـة في الحيـاة العامـة، ومكافحـة آفـة الفسـاد 

وتحديث اقتصاد نيكاراغوا وترشيده. 
وإن الإصلاحات التي تؤيدهـا الحكومـة أساسـية بغيـة 
تعزيز حكم القـانون والمؤسسـات الديمقراطيـة. ووفقـا لذلـك، 
يحــث الاتحــاد الأوروبي مؤسســات أخــرى تابعـــة للدولـــة في 
نيكـاراغوا علـــى التعــاون مــع الرئيــس بولانيــوس في جــهوده 

الرامية إلى التصدي للتحديات التي تواجهه. 
ولقد انضممنا هـذه السـنة، إلى شـعب السـلفادور في 
ـــود  احتفالـه بـالذكرى السـنوية العاشـرة لاتفاقـات السـلام. وي
الاتحاد الأوروبي أن يهنئ السلفادور ذه الذكرى الهامـة الـتي 
وضعت حدا لاثنتي عشرة سنة مأساوية من الصـراع في ذلـك 
البلـد. وقـد وضـع الاتفـاق مثـالا موجـها لكيفيـــة التوصــل إلى 
حلــول سياســية ســلمية لمصلحــة الشــــعب وتحقيقـــا للســـلام 

والاستقرار في أمريكا الوسطى. 
ويود الاتحاد الأوروبي أيضــا أن يثـني علـى السـلفادور 
على تعيين أمـين مظـالم جديـد - أو في الواقـع أمينـة مظـالم - 
لمكتب أمين المظالم الوطني. وإن مؤسسة أمين المظـالم تضطلـع 
بـدور رئيسـي في حمايـة حقـوق القطاعـات السـكانية الضعيفــة 
والمهمشة، مثل الفقـراء والسـكان الأصليـين. ولذلـك، يطـري 
الاتحاد الأوروبي على عمل مؤسسات أمين المظـالم في أمريكـا 

الوسطى. فهي الحارسة التي لا غنى عنها للديمقراطية. 
ويرحـب الاتحـاد الأوروبي ويؤيـد الجـهود الـتي تبذلهـــا 
حكومة هندوراس الجديدة، برئاسـة الرئيـس مـادورو لمواجهـة 

المشـاكل المتعلقـة بـالفقر والفسـاد والتفكـك الاجتمـــاعي الــتي 
تتحـدى الديمقراطيـة الناضجـة في ذلـك البلـــد. ولكــن الاتحــاد 
الأوروبي يشـعر بـالقلق تجـــاه العنــف الجــاري، وكذلــك تجــاه 
ــــوق الإنســـان.  الــتزايد في الآونــة الأخــيرة في انتــهاكات حق
ويشــدد الاتحــاد الأوروبي علــى الحاجــة إلى تدابــير حكوميـــة 
أقــوى لحمايــة حكــم القــانون والمحافظــة عليــه وفقــا لحقـــوق 
الإنسـان الدوليـة وللقـانون الإنسـاني. كذلـــك تشــكل مســألة 
ارتفاع عدد جرائم قتل الأطفـال والشـباب مصـدر قلـق كبـير 
للاتحــاد. لذلــك يدعــو الاتحــاد حكومــة هنــدوراس، برئاســـة 
الرئيس مادورو، إلى أن تبذل مزيدا من الجهود لمعالجة الوضــع 

المزعج. 
ويراقب الاتحاد الأوروبي عن كثب الوضـع القـائم في 
أمريكـا الوسـطى. وتشـكل شـراكتنا شـراكة احـترام متبـــادل، 
ونـود تعزيـز تعاوننـا السياسـي والاقتصـادي في المســتقبل. وإن 
ـــاهر الإجحــاف الاجتمــاعي  تعزيـز الديمقراطيـة ومكافحـة مظ
وتعزيـز حكومـة كفـؤة وحمايـــة حقــوق الإنســان تــترافق مــع 
السـلام والتنميـــة المســتدامة ويئــة ظــروف مؤاتيــة للأســواق 
والتجـارة. هـــذه طموحــات نتشــاطرها مــع شــعوب أمريكــا 

الوسطى. 
برنامج العمل 
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